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 Dritte lizenziert ist. Die Verwendung dieser Software 
nzvertrag. Die Software-Spezifikationen können ohne 
rweise mit den aktuellen Verkaufsversionen 
in Entgelt verlangt werden. Die Registrierung bei 
eitergabe der Daten Ihrer Kreditkarte. Bei 

beteiligten Finanzunternehmen erforderlich.

t gestattet.

g
rtrag zwischen Ihnen und der Sony Corporation, einer 
res Sony-Produkts (SONY-HARDWARE). Bitte lesen Sie 
elieferte Software (die SONY-SOFTWARE) installieren 
lären Sie sich damit einverstanden, an die 
ONY-SOFTWARE in Verbindung mit SONY-HARDWARE 

zenzverträgen (Drittlizenz) ausgeliefert wird, 

eilige Drittlizenz.

die SONY-SOFTWARE zusammen mit der SONY-

zugehörige Dokumentation. Im Rahmen dieses 
m einzigen Computer (SONY-HARDWARE), nicht in 
WARE anfertigen.
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Bitte unbedingt zuerst lesen

Hinweis
Dieses Produkt enthält Software, die Eigentum der Sony Corporation oder durch
unterliegt den diesem Produkt beiliegenden Lizenzbedingungen bzw. dem Lize
vorherige Ankündigung geändert werden und müssen daher nicht notwendige
übereinstimmen. Für Aktualisierungen und Erweiterungen der Software kann e
Online-Diensteanbietern ist möglicherweise kostenpflichtig und erfordert die W
Finanzdienstleistungen ist unter Umständen eine vorherige Absprache mit den 

© 2002 Sony Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Reproduktionen sind – auch auszugsweise – ohne vorherige Genehmigung nich

Sony-Endbenutzer-Softwarelizenzvertra
Dieser Endbenutzer-Softwarelizenzvertrag (die LIZENZ) ist ein rechtsgültiger Ve
Gesellschaft japanischen Rechts (nachstehend Sony genannt), dem Hersteller Ih
diesen Lizenzvertrag sorgfältig durch, bevor Sie die mit diesem Lizenzvertrag g
oder benutzen. Durch das Installieren oder Benutzen von SONY-SOFTWARE erk
Bestimmungen dieses Lizenzvertrags gebunden zu sein. Sie sind nur berechtigt, S
zu verwenden. SONY-SOFTWARE wird lizenziert, nicht verkauft.

Ungeachtet dessen gilt für Software, die mit separaten Endbenutzer-Softwareli

einschließlich des Windows®-Betriebssystems der Microsoft Corporation, die jew

Falls Sie den Bestimmungen dieses Lizenzvertrags nicht zustimmen, senden Sie 
HARDWARE dorthin zurück, wo Sie sie erhalten haben.

1. Lizenz: Sony erteilt Ihnen eine Lizenz für diese SONY-SOFTWARE und die da
Lizenzvertrags dürfen Sie die SONY-SOFTWARE nur für eigene Zwecke mit eine
einem Netzwerk, nutzen und nur eine einzige Sicherungskopie der SONY-SOFT
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derweitig geschützte Materialien. Deshalb sind Sie 
rückzuentwickeln oder zu disassemblieren, soweit dies 
rgabe der SONY-SOFTWARE zusammen mit der SONY-
nz einverstanden erklärt, dürfen Sie die SONY-
eten.

0 Tagen ab Kaufdatum, das durch Vorlage einer Kopie 
ARE gespeichert ist, bei normaler Nutzung keine 
t ersetzt Sony kostenlos die defekten Medien, 
n und Ihrer Anschrift sowie dem Nachweis des 
ftet nicht für Schäden, die auf Unfall, Missbrauch oder 
ewährleistung ersetzt alle anderen Gewährleistungen, 
nt ausdrücklich sämtliche anderen Gewährleistungen 

 Gewährleistungen und/oder Bedingungen der 
dingungen dieser beschränkten Gewährleistung 
benen Rechte, noch beschränken sie die Haftung oder 
od oder Körperverletzung aus.

en die LIZENZ jederzeit durch Vernichtung der SONY-
nden. Die LIZENZ endet mit sofortiger Wirkung ohne 
rstoßen. In einem solchen Fall sind Sie verpflichtet, die 
nichten.

en Sie in der Kundenservice-Broschüre alle Angaben, 
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

2. Einschränkungen: Die SONY-SOFTWARE beinhaltet urheberrechtlich und an
nicht berechtigt, die SONY-SOFTWARE ganz oder teilweise zu dekompilieren, zu
nicht durch geltende Rechtsvorschriften gestattet wird. Mit Ausnahme der Übe
HARDWARE an eine Person, die sich ebenfalls mit den Bedingungen dieser Lize
SOFTWARE bzw. eine Kopie nicht an Dritte weitergeben, verkaufen oder vermi

3. Beschränkte Gewährleistung: Sony gewährleistet für einen Zeitraum von 9
des Kaufbelegs nachzuweisen ist, dass die Medien, auf denen die SONY-SOFTW
Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen. In der angegebenen Garantiezei
vorausgesetzt, sie wurden sachgemäß verpackt und zusammen mit Ihrem Name
Kaufdatums dorthin zurückgeschickt, wo Sie die Medien erhalten haben. Sony ha
fehlerhafte Anwendung zurückzuführen sind. Die oben genannte beschränkte G
ob ausdrücklich oder stillschweigend, gesetzlich oder anderweitig, und Sony leh
und Bedingungen ab, einschließlich, aber nicht beschränkt auf die gesetzlichen
zufriedenstellenden Qualität und Eignung für einen bestimmten Zweck. Die Be
berühren in keiner Weise die für Sie als Kunden geltenden gesetzlich festgeschrie
schließen die Haftung im Falle von durch Fahrlässigkeit von Sony verursachten T

4. Kündigung: Diese LIZENZ gilt, bis sie gekündigt oder beendet wird. Sie könn
SOFTWARE, der zugehörigen Dokumentation und sämtlicher Kopien davon bee
Kündigung von Sony, sobald Sie gegen die Bedingungen dieses Lizenzvertrags ve
SONY-SOFTWARE, die zugehörige Dokumentation und sämtliche Kopien zu ver

5. Geltendes Recht: Für diese LIZENZ gilt japanisches Recht.

Bei Fragen zu diesem Lizenzvertrag oder der beschränkten Gewährleistung find
wie Sie sich mit VAIO-Link in Verbindung setzen können.
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NERGY STAR®-Richtlinien zur Energieeinsparung. Das 

s Programm zur Förderung der Energieeinsparung bei 
tützt die Entwicklung und Verbreitung von Produkten 
m ein offenes Programm, an dem sich Unternehmen 
te wie Computer, Monitore, Drucker, Faxgeräte und 

den Staaten gleich.

Smart Capture Premium, SonicStage, Sony Notebook 
ick-Logo, VAIO und das VAIO-Logo sind Warenzeichen 

ngetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation.

ukt über einen IEEE1394-Anschluss verfügt.

hen von Adobe Systems Incorporated.

st in den USA und in anderen Ländern eingetragen.

works, Inc. in den USA und in anderen Ländern.
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ENERGY STAR®

Da Sony ein Partner von ENERGY STAR®  ist, erfüllen die Produkte von Sony die E
Internationale ENERGY STAR®-Programm für Bürogeräte ist ein weltweite
der Benutzung von Computern und anderen Bürogeräten. Das Programm unters
mit Funktionen, die effektiv zur Energieeinsparung beitragen. Es handelt sich u
auf freiwilliger Basis beteiligen können. Zielprodukte hierfür sind alle Bürogerä
Kopierer. Die einzuhaltenden Normen sowie die Logos sind für alle teilnehmen

ENERGY STAR ist ein in den USA eingetragenes Warenzeichen.

 

Warenzeichen
Sony, BlueSpace, DigitalPrint, DVgate, i.LINK, Jog Dial Navigator, MovieShaker, 
Setup, Oberflächendesign, VAIO Edit Components, Memory Stick, das Memory St
der Sony Corporation. Windows und das Windows XP Professional-Logo sind ei

i.LINK ist ein Warenzeichen von Sony und zeigt an, dass das entsprechende Prod

Adobe, Adobe Photoshop Elements and Adobe Acrobat Reader sind Warenzeic

QuickTime und das QuickTime-Logo sind lizenzierte Warenzeichen. QuickTime i

RealPlayer ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von RealNet

PowerPanel ist ein Warenzeichen der Phoenix Technologies Ltd.

Symantec Norton AntiVirus ist ein Warenzeichen der Symantec Corporation.

WinDVD is ein Warenzeichen der InterVideo, Inc.
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rer jeweiligen Inhaber. Auf die Kennzeichnung ™ oder 
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Alle anderen System-, Produkt- und Dienstleistungsnamen sind Warenzeichen ih
® wird in diesem Handbuch verzichtet.

Änderungen der technischen Daten vorbehalten.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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eit in Anspruch.

 erstklassigen Sony-Kundendiensts nutzen:

nd Tricks, Neuigkeiten, Foren für aktuelle 
ates gratis.

uf der Website von VAIO-Link nützliche 

eschäftsbedingungen entnehmen Sie bitte 
-Link Kundenservice Broschüre.

len Sie eine Modemverbindung her (siehe 

 auf dem Desktop.

eiter.
 jetzt und dann auf Weiter.
ation.sonystyle-europe.com/vaio/

mer Ihres Computers und Ihren Wohnort 
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Registrieren Ihres VAIO-Computers
Die Registrierung Ihres Sony VAIO-Computers nimmt nur kurze Z

Durch Registrierung Ihres Computers können Sie die Vorteile des

❑ Club VAIO – Online-Unterstützung, Lernprogramme, Tipps u
Informationen, Wettbewerbe, Downloads und Software-Upd

❑ VAIO-Link – Bei Problemen mit Ihrem Computer finden Sie a
Hinweise und u.U. eine Lösung: http://www.vaio-link.com.

❑ Garantie – Für höheren Investitionsschutz. Die allgemeinen G
der Garantie. Weitere Informationen finden Sie in Ihrer VAIO

So registrieren Sie Ihren Sony VAIO-Computer:

1 Schließen Sie Ihren Computer an das Telefonnetz an, und stel
Konfigurieren Ihres Modems (Seite 86)).

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol VAIO Online Registration
3 Wählen Sie die gewünschte Sprache aus, und klicken Sie auf W
4 Klicken Sie auf die Optionsschaltfläche Registrieren Sie sich

Dadurch gelangen Sie automatisch zur Website https://registr
registration.asp.

5 Geben Sie Ihren Vornamen und Familiennamen, die Seriennum
ein.

6 Klicken Sie auf Schicken.
Dann ist Ihr VAIO-Computer registriert.

✍ Nur wenn Sie auf Ihrem Computer verwaltungsberechtigt sind können Sie registrieren.

http://www.vaio-link.com
https://registration.sonystyle-europe.com/vaio/registration.asp
https://registration.sonystyle-europe.com/vaio/registration.asp
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mputer
n sofort nach dem Einschalten mit dem 
em Abschnitt finden Sie einen Überblick 
r installierten Software.

eren Bluetooth™-Geräten herstellen.
™-Computer alle anderen, mit Bluetooth™ 
diesen Geräten angeboten wird (wobei 

te verfügbaren Dienste, zu denen Sie eine 
ünschten Dienstes sind alle Einstellungen 
m anderen Bluetooth™-Gerät 

 ermöglicht, mit einer Digitalkamera  
mory Stick™ gespeicherte Fotos optimal zu 
 Ihren Computer übertragen, Etiketten und 
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Hinweise zur Software auf Ihrem Co
Ihr Sony-Computer wird funktionsbereit ausgeliefert. Sie könne
Computer arbeiten, spielen, lernen und kommunizieren. In dies
über die Möglichkeiten und Funktionen der auf Ihrem Compute

Sony-Software

BlueSpace
Sony Electronics

Mit der Software BlueSpace können Sie eine Verbindung zu and
Mithilfe der Funktion Geräteerkennung erkennt Ihr Bluetooth
ausgestatteten Remote-Geräte innerhalb des Bereichs, der von 
dieser Bereich von der „Geräteklasse“ abhängt).
Die Diensterkennung zeigt dann die für das Bluetooth™-Gerä
Verbindung herstellen möchten. Nach Auswahl des jeweils gew
abgeschlossen, sodass Sie jetzt über eine Fernverbindung mit de
kommunizieren können.

DigitalPrint
Sony Electronics

DigitalPrint ist eine benutzerfreundliche Software, die es Ihnen
aufgenommene, oder auf einer CD, Diskette oder auf einem Me
nutzen. Mit DigitalPrint können Sie Fotos auf einfache Weise an
Fotoalben erstellen und Fotos ausdrucken.
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DVgate Motion, DVgate Still und DVgate 
ideoclips auswählen und bearbeiten und 
fügen. Wenn die Kamera über den i.LINK™-
mputer wie ein Schnittpult, an dem Sie die 
mente ausschneiden und zusammenfügen 

mat speichern können. DVgate Still zeigt 
 möglich, wenn Ihr digitaler Videorecorder 
 für DVgate Still) und speichert sie als 

re Anwendungen mit dem Jog Dial™-Gerät 
ware um jegliche Anwendungen zu starten, 
n - alles mit dem einfachen Drehen und 

ängen, Spezialeffekten, Hintergrundmusik 
ewünschten Stil auswählen – den Rest 
egisseur tätig werden und Ihr ganz 
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DVgate
Sony Electronics

DVgate ist ein Paket aus drei sich ergänzenden Anwendungen: 
Assemble. Mit diesem Paket können Sie ganz einfach digitale V
dann zu einem professionell aussehenden Heimvideo zusammen
Anschluss mit dem Computer verbunden ist, funktioniert Ihr Co
Bilder aufnehmen, in der Vorschau betrachten, ausgewählte Ele
und die neu erstellten Sequenzen im AVI- oder MPEG 1 & 2-For
digitale Videobilder von einem digitalen Videorecorder an (nur
einen DV-Ein-/Ausgang hat oder mindestens einen DV-Ausgang
Grafikdateien auf Ihrer Festplatte.

Jog Dial Navigator
Sony Electronics

Mit dieser Software können Sie wählen, welche Sony- oder ande
gesteuert werden. Konfigurieren Sie die Jog Dial Navigator-Soft
eine Internet-Verbindung herzustellen, oder eine E-Mail zu lese
Drücken des Jog Dial™.

MovieShaker
Sony Electronics

MovieShaker® dient zur Erstellung persönlicher Videos mit Überg
und Text. Sie müssen nur Ihre Videoclips importieren und den g
erledigt MovieShaker® für Sie. Sie können aber auch selbst als R
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er Clips fest und fügen Spezialeffekte oder 
ren - MovieShaker® passt die Länge der 

stufen für Ihr Computer einstellen. Darüber 
 und Akkubetriebszeit zur Verfügung. Das 
er jeweiligen Anwendung und den 

ters um Standbilder und Videoclips 
 können. Die Bilder der Kamera werden im 
ie Einstellungen ändern oder Effekte 
r über i.LINK™-kompatible Geräte 

arbeitet, einer von der Sony Corporation 
glicht die Aufzeichnung und Wiedergabe 
platte verschlüsselt und aufgezeichnet sind, 
ergeben. Die unbefugte Verbreitung der 
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persönliches Video erstellen. Sie legen die genaue Reihenfolge d
Bildübergänge ein. Sie können auch Ihre eigene Musik importie
Musik automatisch der Länge Ihres Videos an.

PowerPanel
Sony Electronics

Mithilfe des Programms PowerPanel können Sie die Energiespar
hinaus stellt das Programm Informationen über Systemaktivität
automatische Energieverwaltungssystem wählt abhängig von d
Betriebsbedingungen das optimale Profil aus.

Smart Capture Premium
Sony Electronics

Benutzen Sie den eingebauten Motion Eye-Kamera Ihres Compu
aufzunehmen, die Sie dann anzeigen oder per E-Mail versenden
Finder-Fenster von Smart Capture Premium angezeigt, wo Sie d
erstellen können. Mit Smart Capture Premium können Sie Bilde
aufnehmen.

SonicStage
Sony Electronics

SonicStage ist eine Software, die mit der OpenMG-Technologie 
entwickelte Technologie für den Urheberrechtsschutz. Sie ermö
digitaler Musikdaten auf einem PC. Wenn die Daten auf der Fest
können Sie sie mit der SonicStage-Technologie auf dem PC wied
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echnologie besteht darin, eine Umgebung 
sik ohne eine anschließende unbefugte 

t Hilfe von EMD-Diensten auf einen PC 
t übernommen haben.

zeigen, Vorgaben für bestimmte 
ny-Notebook einrichten.

p)

blemlos gemeinsam mit der Familie und 
art Capture Premium und MovieShaker 
 Sony Style Imaging können Sie Bilder 

-Software ändern.
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Daten wird dabei jedoch verhindert. Der Zweck der SonicStage-T
zu schaffen, in der größere Mengen qualitativ hochwertiger Mu
Verbreitung der Musikdateien verteilt werden können.
SonicStage verschlüsselt und verwaltet Musikdateien, die Sie mi
heruntergeladen oder von Ihren eigenen CDs oder dem Interne

Sony Notebook Setup
Sony Electronics

Mit Hilfe von Sony Notebook Setup können Sie Systemdaten an
Systemeinstellungen festlegen und ein Startkennwort für Ihr So

Sony Style Imaging (Verknüpfung auf Deskto
Sony Electronics

Mit Sony Style Imaging können Sie Digitalbilder und Videos pro
Freunden nutzen. Mit Sony Style Imaging und der Software Sm
machen Sie mehr aus Ihren Bildern und Videos. Als Mitglied bei
speichern und sogar Abzüge bestellen. 
Gehen Sie zur folgenden Webseite:

http://www.sonystyle-imaging.com

Oberflächendesign
Sony Electronics

Mit dem Oberflächendesign können Sie das Aussehen der Sony

http://www.sonystyle-imaging.com
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ngs-CD-ROM)
remiere® entwickelt, enthält spezielle 

Sie Ihre eigenen Filme auch nach dem 
 DV-Gerät damit mithilfe des Computers 
n das Gerät exportieren. Um die 
wenden, müssen Sie zunächst die 
er installieren.

e das System, die mit dem Computer 
rätetreiber neu installieren, falls sie 
 Betrieb Ihres Computers können meist 
hoben werden, ohne dass Sie das gesamte 

et werden. Die Verwendung auf einem anderen Sony PC oder 
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VAIO Edit Components (nur auf der Anwendu
Das Programm VAIO Edit Components, als Plug-In für Adobe® P
Funktionen zur Unterstützung Ihrer i.LINK™-DV-Geräte, damit 
Schneiden in Top-Qualität produzieren können. Sie können das
steuern, den Film importieren und bearbeiten und ihn wieder a
vorinstallierte Software VAIO Edit Components von Sony zu ver
Anwendung Adobe® Premiere® Version 6.0* auf Ihrem Comput

* Zum Kauf erhältlich.

Produkt-Sicherheitskopien auf CD-ROM
Sony Corporation

Mit Hilfe der Produkt-Sicherheitskopien auf CD-ROM können Si
ausgelieferten Softwareanwendungen und die gebündelten Ge
beschädigt oder versehentlich gelöscht wurden. Probleme beim
durch die erneute Installation eines einzelnen Gerätetreibers be
System wiederherstellen müssen.

! Diese CD-ROMs können nur mit dem von Ihnen erworbenen Sony Computer verwend
dem PC eines anderen Herstellers ist nicht vorgesehen!
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e Software

tem Windows® 2000 auf und bildet eine 
puters in allen entscheidenden Situationen 

ndern bietet auch Funktionen, mit denen 

as Arbeiten am Computer durch Windows® 
n Sicherheitsnormen und erweitertem 
 für Datensicherheit und Vertraulichkeit 

erstützung finden Sie auf der Website unter:

 Sie im Internet surfen können. Der Setup-
ine Verbindung zu Ihrem Service-Provider 
nische Nachrichten, auch mit angehängten 
, Outlook Express und Microsoft Chat sind 
it-Verschlüsselung bietet Internet Explorer 
bgewickelte Kommunikation, auch bei der 
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Betriebssystem und andere vorinstalliert

Windows® XP Professional
Microsoft Corporation

Windows® XP Professional baut auf dem bewährten Betriebssys
zuverlässige Grundlage, die den störungsfreien Betrieb Ihres Com
gewährleistet. Das Betriebssystem ist nicht nur zuverlässiger, so
sich Systemstörungen schneller und leichter beheben lassen.
Dank neuem Look und intuitiverem, Task-gestütztem Design ist d
XP Professional leichter denn je. Mit Unterstützung der neueste
Firewall-Schutz sorgt Windows® XP Professional darüber hinaus
Ihrer privaten Daten.
Hinweise zu häufig gestellten Fragen sowie zur technischen Unt

http://support.microsoft.com/directory

Internet Explorer 6.0
Microsoft Corporation

Internet Explorer ist der Internetbrowser von Microsoft, mit dem
Assistent konfiguriert Ihren Computer so, dass er automatisch e
herstellt. Mit dem umfassenden E-Mail-Paket können Sie elektro
Dateien, über das Internet senden und empfangen. NetMeeting
weitere Komponenten von Internet Explorer 6.0. Dank der 128-B
6.0 einen optimalen Schutz für Ihre gesamte über das Internet a

http://support.microsoft.com/directory
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n. Neue Benutzer werden anhand von Tour 
ingewiesen.
erstützung finden Sie auf der Website unter:

 im PDF (Portable Document Format) 
ormat, das Dokumente auf allen bekannten 
 Reader installiert haben, können Sie von 
n Sie einfach auf eine PDF-Datei, die in eine 
 heruntergeladen werden, wird die erste 

erstützung finden Sie auf der Website unter:

glichkeiten der nächsten Generation 
n Anwender etwas zu bieten haben. Mit 
hotoshop® Elements lassen Sie Ihrer 
für alle Medien Ergebnisse der 
chen Unterstützung finden Sie auf der 
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Weitergabe von Kreditkartendaten und bei Finanztransaktione
und Online-Hilfe umfassend in die Verwendung des Internets e
Hinweise zu häufig gestellten Fragen sowie zur technischen Unt

http://support.microsoft.com/directory

Adobe® Acrobat® Reader 5.0
Adobe Systems Incorporated

Mit dem Acrobat® Reader können Sie elektronische Dokumente
anzeigen, durchblättern und drucken. PDF ist ein offenes Dateif
Plattformen originalgetreu wiedergibt. Wenn Sie den Acrobat®

Ihrem Webbrowser aus PDF-Dateien öffnen und anzeigen. Klicke
HTML-Datei eingebettet ist. Während die restlichen Seiten noch
Seite des Dokuments bereits angezeigt.
Hinweise zu häufig gestellten Fragen sowie zur technischen Unt

http://www.adobe.com

Adobe® Photoshop® Elements
Adobe Systems Incorporated

Adobe® Photoshop® Elements bringt Ihnen Bildbearbeitungsmö
kombiniert mit leistungsfähigen neuen Funktionen, die für jede
dem beispiellos umfangreichen und produktiven Tool-Set von P
Kreativität freien Lauf, arbeiten äußerst effizient und erhalten 
Spitzenqualität. Hinweise zu häufigen Fragen sowie zur technis
Website unter:

http://www.adobe.com

http://www.adobe.com
http://support.microsoft.com/directory
http://www.adobe.com
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lang- und Musikdateien sowie Filme mit 3D 
 zum Leben erweckt.

r ermöglicht den Zugriff auf 2.500 

er Festplatte)

aufwerke nach Viren durchsuchen und 
ntiVirus Research Center (SARC) zu senden. 
von sieben Tagen eine Analyse und ein 
us ist Ihr Computer sicher. Norton AntiVirus 
rüfen, Programme bei jeder Benutzung auf 
iren durchsuchen und Ihren Computer auf 

menhängen. Außerdem kann die Software 
isketten bei der Verwendung auf Boot-
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QuickTime 5.0
Apple

QuickTime ist eine Technologie von Apple, die Video-, Audio-, K
und virtueller Realität für den Internet-Browser unter Windows
Weitere Informationen finden Sie unter:

http://www.apple.com/quicktime

RealPlayer
RealNetworks

RealPlayer ist der Video- und Audio-Player von RealNetworks. E
Radiosender mit Musik-, Nachrichten- und Sportprogrammen.
Weitere Informationen finden Sie unter:

http://www.real.com

Symantec Norton AntiVirus (Setup-Datei auf d
Symantec

Mit Norton AntiVirus können Sie Dateien, Ordner oder ganze L
infizierte Dateien aussondern, um sie später an das Symantec A
Von an SARC eingesandte Dateien wird automatisch innerhalb 
Bericht erstellt. Bei adäquater Konfiguration von Norton AntiVir
kann beim Systemstart Boot-Datensätze automatisch auf Viren p
Viren prüfen, alle lokalen Festplatten einmal wöchentlich nach V
Aktivitäten überwachen, die eventuell mit aktiven Viren zusam
aus dem Internet heruntergeladene Dateien durchsuchen und D
Viren prüfen.

http://www.apple.com/quicktime
http://www.real.com
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layer. WinDVD vereint alle Funktionen, die 
ietet er einige hochmoderne Funktionen, 
flächen sowie Optionen für die 
EG-Videoinhalte, Video- und Audio-CDs 

typ in Ihrem DVD-Laufwerk und verwendet 
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Nach dem Starten des vorinstallierten Virenscanners Norton An
Virusdefinitionen zu aktualisieren. Dies ist normal, denn seitdem
wieder eine Reihe neuer Viren in Umlauf gekommen.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe oder auf d

http://www.symantec.com/techsupp

WinDVD
InterVideo, Inc.

WinDVD von InterVideo Inc. ist ein leicht zu bedienender DVD-P
Sie von einem gängigen DVD-Player erwarten. Darüber hinaus b
z.B. hochpräzise Videodekodierung, Auswahl von Benutzerober
Videoanzeige. Sie können DVD-Filme, interaktive DVD-Titel, MP
wiedergeben. WinDVD bestimmt automatisch den Datenträger
das richtige Wiedergabeverfahren.
Hinweise zu häufig gestellten Fragen sowie zur technischen Unt

http://www.intervideo.com

http://www.symantec.com/techsupp
http://www.intervideo.com
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Arbeiten mit Video-Software
Auf Ihrem VAIO-Computer sind die folgenden Video-Softwarea

❑ Verwenden von DVgate (Seite 16)

❑ Verwenden von MovieShaker (Seite 34)

❑ Verwenden von Smart Capture Premium (Seite 40)

http://www.intervideo.com
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C speichern und bearbeiten können. Des 
 auf ein DV-Gerät ausgeben.
rät leichtgemacht.

n gehen und bei der Aufzeichnung eines bearbeiteten Videos 
en Einstellungen, um solche Probleme zu vermeiden. Nähere 
Online-Hilfe zu DVgate.
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Verwenden von DVgate
DVgate ist eine Softwareanwendung, mit der Sie Bilder, die mit 
einem Digitalcamcorder aufgenommen worden sind, auf Ihrem P
Weiteren können Sie das bearbeitete Material zur Aufzeichnung
Mit DVgate wird die Bildbearbeitung über Computer und DV-Ge

DVgate besteht aus 3 Teilanwendungen:

❑ DVgate Motion
❑ DVgate Still
❑ DVgate Assemble

✍ Je nach Einstellung Ihres Computers können während der Aufnahme Einzelbilder verlore
Einzelbilder verdoppelt werden. Konfigurieren Sie Ihren Computer gemäß den empfohlen
Informationen zum Konfigurieren Ihres Computers für DVgate entnehmen Sie bitte der 
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earbeitete Videos auf einem DV-Gerät 

n, die Sie mit einem DV-Gerät wie 
ben, automatisch oder manuell 
ehen, können Sie auch die genauen Szenen 
enen können dann in einer Datei oder in 

t
ispielsweise einen an den Computer 
n. Mit DVgate sind Sie nicht auf die 
änkt, sondern können gleichzeitig eine 

puter an, und schalten Sie dann die Kamera 

otion.
blendet.
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Verwenden von DVgate Motion
Mit DVgate Motion können Sie Videoaufnahmen machen und b
aufzeichnen.

❑ Videoaufnahme:
Sie können beliebige Szenen oder Teilausschnitte von Bilder
beispielsweise einem digitalen Camcorder aufgezeichnet ha
aufnehmen. Während Sie sich das Band auf dem Monitor ans
angeben, die Sie aufnehmen möchten. Die ausgewählten Sz
mehreren Einzeldateien gespeichert werden.

❑ Aufzeichnung bearbeiteter Videos auf einem DV-Gerä
Das bearbeitete Video können Sie über ein DV-Gerät wie be
angeschlossenen digitalen Camcorder* auf Band aufzeichne
Aufzeichnung eines einzelnen Clips auf das DV-Gerät beschr
Reihe von Clips aufzeichnen.

So starten Sie DVgate Motion:

1 Schließen Sie die Kamera mit dem i.LINK™-Kabel an den Com
ein.

2 Klicken Sie auf Start, Alle Programme, DVgate, DVgate M
Daraufhin werden DVgate Motion und der Monitor einge

* Der Digitalcamcorder muss einen DV-Eingang haben.
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n Sie aus dem Dropdown-Listenfeld Modus 

 gemäß dem ausgewählten Zeitcode 
ssen, um die Aufnahme zu starten.
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Aufnehmen eines Videos

Sie können Videos automatisch oder manuell in Ihren Compute

So importieren Sie Videos automatisch auf Ihren Computer:

1 Starten Sie DVgate Motion.

2 Klicken Sie auf die Pfeilschaltfläche Nach unten, und wähle
die Option Automatischer Import.
Mithilfe der DVgate-Kamerasteuerung können Sie das Band
wiedergeben, zurückspulen oder im Schnelllauf vorlaufen la

3 Zum Starten des Videos drücken Sie auf Wiedergabe.
Die Videowiedergabe startet im Fenster Monitor.
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ents zu markieren.
t im Fenster Ein-Aus-Liste.
ehmenden Segments zu markieren.
t im Fenster Ein-Aus-Liste.

ent zu importieren, oder auf Alle 
.

ssen.

gang abzuschließen.
mevorgang angezeigt.

se Videosequenzen später aufnehmen oder 

e eines Videos vom Band im VTR-Modus (Video-

inden Sie in der Online-Hilfe zu DVgate.
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4 Klicken Sie auf Markieren, um den Anfang des ersten Segm
Das erste aufzunehmende Einzelbild des Segments erschein
Klicken Sie erneut auf Markieren, um das Ende des aufzun
Das letzte aufzunehmende Einzelbild des Segments erschein
Sie können beliebig viele Segmente weiter markieren.

5 Klicken Sie auf Aufnahme, um das ausgewählte Videosegm
aufnehmen, um alle Segmente gleichzeitig zu importieren
Dann wird das Fenster Als Datei speichern eingeblendet.

6 Wählen Sie das Verzeichnis zum Speichern der Datei aus.

7 Klicken Sie auf die Schaltfläche Speichern.
DVgate nimmt die Segmente auf.
Dann erscheint die Meldung Die Aufnahme ist abgeschlo

8 Klicken Sie im Fenster DVgate Motion auf OK, um den Vor
Im Fenster Bericht werden Informationen über den Aufnah

9 Klicken Sie auf OK.

10 Beenden Sie DVgate Motion.
Dann wird das Fenster Dvmotion2 eingeblendet.
Dann können Sie die Ein-Aus-Liste speichern, damit Sie die
die Einstellungen für Ein/Aus ändern können.

✍ Vergewissern Sie sich, ob sich die Kamera bei der Bandaufzeichnung oder Wiedergab
Bandaufzeichnung) befindet.

Nähere Informationen über das manuelle Importieren von Videos in Ihren Computer f
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rnsteuerung oder manuell.

, können Sie Aufzeichnungskorrekturwerte 
 besonders wichtig bei der Aufzeichnung 
selbst einstellen oder sie durch die 
n. Die durch die automatische Kalibrierung 

:

n Sie aus dem Dropdown-Listenfeld Modus 

eichnen einstellen.
igt.

indet die Korrekturwerte automatisch.

tnehmen Sie bitte der Online-Hilfe zu DVgate.
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Aufzeichnen bearbeiteter Videos auf einem DV-Gerä

So zeichnen Sie bearbeitete Videos auf einem DV-Gerät auf:

1 Stellen Sie die Aufzeichnungskorrekturwerte ein.

2 Fügen Sie Dateien in der Aufzeichnungsliste hinzu.

3 Starten Sie die Videoaufzeichnung auf dem DV-Gerät per Fe

Einstellen der Aufzeichnungskorrekturwerte

Um eine optimale Genauigkeit bei der Aufzeichnung zu erzielen
festlegen. Die Einstellung der Aufzeichnungskorrekturwerte ist
zusammengefügter Videoclips. Sie können die Korrekturwerte 
automatische Kalibrierungsfunktion automatisch anpassen lasse
eingestellten Werte sind im Allgemeinen richtig.

So stellen Sie die Aufzeichnungskorrekturwerte automatisch ein

1 Starten Sie DVgate Motion.

2 Klicken Sie auf die Pfeilschaltfläche Nach unten, und wähle
die Option Automatischer Export.

3 Wählen Sie im Menü Einstellungen die Option Beim Aufz
Das Dialogfeld Beim Aufzeichnen einstellen wird angeze

4 Klicken Sie auf die Schaltfläche Automatisch.
DVgate Motion aktiviert das angeschlossene DV-Gerät und f

5 Klicken Sie auf OK.

✍ Nähere Informationen zum manuellen Einstellen der Aufzeichnungskorrekturwerte en
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zufügen.

 erstes und letztes Bild, Zeitcode, Länge und 

en fügt DVgate Motion alle Dateien gleichen Namens mit 
angelegt, wenn Sie Dateien in DVgate Motion und DVgate 

inzugefügt werden, nicht voraussehbar.

 wobei beim Wechseln des Tonmodus eine Tonpause von etwa 

gen; MPEG-Dateien werden nicht unterstützt.

 gleichen Modus gespeichert sind. Durch die Aufzeichnung in 
n. Nach dem Hinzufügen aller gewünschten Dateien in der 
re Dateien hinzufügen oder Dateien löschen.

önnen Sie die Reihenfolge der Dateien 
löschen.

sliste:

erschieben möchten.

 Sie die Maustaste dann wieder los.
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Hinzufügen von Dateien in der Aufzeichnungsliste

So fügen Sie Dateien in der Aufzeichnungsliste hinzu:

1 Starten Sie DVgate Motion.

2 Klicken Sie in der DVgate Motion – AVI-Dateiliste auf Hin
Das Dialogfeld Hinzufügen wird eingeblendet.

3 Markieren Sie eine Datei, und klicken Sie auf Öffnen.
Die gewählte Datei wird hinzugefügt, wobei Seriennummer,
Name der Datei angezeigt werden.

★ Bei Auswahl der Option Alle geteilten Dateien mit gleichem Namen hinzufüg
laufender Teilnummer in der Liste hinzu. Es werden fortlaufend nummerierte Dateien 
Assemble in mehreren Dateien speichern.

✍ Alle neu hinzugefügten Dateien werden an das Ende der Liste angehängt.

Wenn Sie mehrere Dateien gleichzeitig herüberziehen, ist die Reihenfolge, in der sie h

Sie können AVI-Dateien mit unterschiedlichen Tonmodi auf ein DV-Gerät aufzeichnen,
einer Sekunde auftreten kann (je nach DV-Gerät).

Sie können nur AVI-Dateien mit dem Videokomprimierungsformat DV CODEC hinzufü

Beim Aufzeichnen einer Videosequenz sollten Sie sich vergewissern, dass alle Bilder im
unterschiedlichen Modi können Ton- oder Bildstörungen bei der Wiedergabe auftrete
Aufzeichnungsliste können Sie die Reihenfolge der Dateien immer noch ändern, weite

Nach dem Hinzufügen aller Dateien in der Aufzeichnungsliste k
immer noch ändern, weitere Dateien hinzufügen oder Dateien 

So ändern Sie die Reihenfolge der Dateien in der Aufzeichnung

1 Klicken Sie mit gedrückter Maustaste auf die Datei, die Sie v

2 Ziehen Sie die Datei an die gewünschte Position, und lassen
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tei, wobei alle Dateien neu nummeriert 

indem Sie mit gedrückter <Umschalttaste> bzw. <Strg-

en oder Löschen von Dateien aus dem Menü Bearbeiten den 

ungslistendateien (RLF-Dateien) können nur in DVgate Motion 

gate Motion – AVI-Dateiliste anzeigen 

ezeigt.
ezeigt.
hste Datei, um die Datei auszuwählen, die 

in der Liste aufgeführten Dateien anzeigen 

 Vorschau von einer Datei zur nächsten. Sie dienen nicht zur 
, wenn nur eine Datei ausgewählt ist. Wenn nur eine Datei 
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So entfernen Sie eine Datei aus der Aufzeichnungsliste:

1 Klicken Sie auf die zu entfernende Datei.

2 Klicken Sie auf Löschen.
Die nachfolgende Datei tritt an die Stelle der entfernten Da
werden.
Zum Löschen aller Dateien klicken Sie auf Alle löschen.

✍ Sie können mehrere AVI- oder Standbilddateien in der Aufzeichnungsliste markieren, 
Taste> auf die fraglichen Dateien klicken.

Beim Verschieben mehrerer Dateien werden alle Dateien gleichzeitig verschoben.

Sie können Änderungen rückgängig machen, indem Sie nach dem Einfügen, Verschieb
Befehl Rückgängig wählen.

Sie können eine Aufzeichnungsliste zur späteren Verwendung speichern. Aufzeichn
verwendet werden.

So zeigen Sie einen Clip in der Vorschau an:

1 Wählen Sie die Datei aus, die Sie sich im Vorschaufenster DV
lassen möchten.

2 Klicken Sie auf Vorschau.
Das Fenster Monitor und das Fenster Vorshau werden ang
Im Monitorfenster wird das erste Einzelbild der Datei ang
Klicken Sie auf die Schaltflächen Vorherige Datei bzw. Näc
Sie in der Vorschau anzeigen möchten.
Klicken Sie auf Vorschau aller, um sich eine Vorschau aller 
zu lassen.

✍ Die Schaltflächen Vorherige Datei und Nächste Datei dienen zur kontinuierlichen
Navigation innerhalb der Liste. Daher können Sie nicht auf diese Schaltflächen klicken
markiert ist, sind Vorherige Datei und Nächste Datei nicht verfügbar.
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in DV-Gerät:

puter an, und schalten Sie dann die Kamera 

n Sie aus dem Dropdown-Listenfeld Modus 

f die Schaltfläche Hinzufügen und wählen 

 aktivieren, können Sie während der 

gt werden:
n der Videosequenz ein Leerbild eingefügt.

 Ende der Videosequenz angehängt.
or dem Beginn und nach dem Ende der 

 Sie im Dialogfeld Ausgabe im Feld Länge 

nung beginnt.
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Aufzeichnen auf das DV-Gerät

Sie können Videos automatisch oder manuell aus Ihrem Compu

So exportieren Sie Videos automatisch aus Ihrem Computer in e

1 Schließen Sie die Kamera mit dem i.LINK™-Kabel an den Com
ein.

2 Starten Sie DVgate Motion.

3 Klicken Sie auf die Pfeilschaltfläche Nach unten, und wähle
die Option Automatischer Export.

4 Klicken Sie im Fenster DVgate Motion – AVI Dateiliste au
Sie die zu exportierende Videodatei aus.

5 Klicken Sie auf Aufzeichnen oder Alle aufzeichnen.
Das Dialogfeld Ausgabe wird angezeigt.

6 Aktivieren Sie die Option Leerbild einfügen.

❑ Wenn Sie im Dialogfeld Ausgabe die Option Anhängen
Aufzeichnung ein oder mehrere Leerbilder hinzufügen.
Leerbilder können an den folgenden Positionen eingefü
Anfang: Während der Aufzeichnung wird vor dem Begin
Ende: Während der Aufzeichnung wird ein Leerbild am
Beides: Leerbilder werden während der Aufzeichnung v
Videosequenz eingefügt.

❑ Sie können die Länge eines Leerbilds bestimmen, indem
die Anzahl der Einzelbilder eingeben.

7 Klicken Sie auf OK.
Das Dialogfeld Ausgabe wird geschlossen, und die Aufzeich
Die Videosequenzen werden in der Reihenfolge, in der sie au
das DV-Gerät aufgezeichnet.
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sliste an das angeschlossene Gerät übertragen. Durch Klicken 
en an das angeschlossene Gerät übertragen.

tellungen Leerbilder am Ende jedes aufgezeichneten Segments 
störungen aufgezeichnet werden.

s® herunterfahren. Andernfalls schlägt die Aufzeichnung fehl.

 Fenster verschoben werden.

ehlschlagen, wenn das Band ganz am Anfang steht.

 auf den Kameramodus, oder schalten Sie ihn nicht aus. 
nden die Eingangsquelle, da die Aufzeichnung dadurch 

r in ein DV-Gerät finden Sie in der Online-Hilfe zu DVgate.
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★ Durch Klicken auf Alle aufzeichnen werden alle Videodateien in der Aufzeichnung
auf Aufzeichnen werden nur die in der Aufzeichnungsliste markierten Videodatei

✍ Selbst wenn Sie keine Leerbilder angegeben haben, werden unabhängig von Ihren Eins
eingefügt. Dadurch soll vermieden werden, dass beim Anhalten der Aufzeichnung Bild

Während der Aufzeichnung dürfen Sie sich nicht als Benutzer abmelden oder Window

Deaktivieren Sie den Windows®-Bildschirmschoner.

Während der Aufzeichnung dürfen keine anderen Anwendungen gestartet oder aktive

Wenn Sie das Videogerät über DVgate Motion steuern, kann die Aufzeichnung u. U. f

Stellen Sie den Netzschalter am digitalen Camcorder während der Aufzeichnung nicht
Wechseln Sie beim Aufzeichnen auf einen digitalen Videorecorder unter keinen Umstä
unterbunden werden könnte.

Nähere Informationen über das manuelle Exportieren von Videos aus Ihrem Compute
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s Videobilds auf dem Bildschirm Ihres VAIO-

s 15 Einzelbilder im Vor- und im Rücklauf
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Verwenden von DVgate Still
DVgate Still ist eine Anwendung zur Anzeige von digitalen Vide
einem Digitalvideorecorder oder einem Digitalcamcorder, übert
Bilder als Standbilder.
DVgate Still hat die folgenden Funktionen:

❑ Steuerung des angeschlossenen DV-Geräts und Anzeige eine
Computers

❑ Aufnahme von insgesamt 30 Einzelstandbildern, d. h. jeweil

❑ Aufnahme eines Einzelbilds von einem Standbild

❑ Speicherung eines aufgenommenen Standbilds im BMP-, JPE

✍ Der mit dem Bild aufgenommene Ton wird nicht wiedergegeben.
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mmenen Bilder werden dabei 

d aufgenommen.

e, stoppt das DV-Gerät automatisch.

rgebnis ist dasselbe, gleichgültig ob Sie im 

erden alle vorher vorhandenen 30 Einzelbilder überschrieben. 
ei der Aufnahme des nächsten Einzelbilds wird das zweite 

e Aufnahme und Einzelbildaufnahme 

det.
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Aufnehmen von Bildern

Es gibt zwei Aufnahmemodi in DVgate Still: die Modi Ununterb
Einzelbildaufnahme.

❑ Ununterbrochene Aufnahmemodus:
Im Modus Wiedergabe können Sie insgesamt 30 Einzelstan
vorwärts und 15 Einzelbilder rückwärts. Alle vorher aufgeno
überschrieben. Im Modus Pause wird nur ein Einzelstandbil

✍ Unmittelbar nach der Aufnahme im Wiedergabemodus Ununterbrochene Aufnahm

❑ Einzelbildaufnahmemodus:
Sie können ein Einzelstandbild aufnehmen. Das Aufnahmee
Modus Wiedergabe oder Pause aufnehmen.

✍ Bei der Aufnahme von 30 Einzelbildern im Modus Ununterbrochene Aufnahme w
Bei der Aufnahme von nur einem Einzelbild wird das erste Standbild überschrieben, b
Standbild überschrieben, usw.

So schalten Sie zwischen den Aufnahmemodi Ununterbrochen
um:

1 Klicken Sie im Fenster DVgate Still auf Einstellungen.

2 Wählen Sie Aufnahme.
Dann wird das Fenster Aufnahmeeinstellungen eingeblen

3 Zur Aufnahme im Modus Ununterbrochene Aufnahme ak
Aufnahme.
Zur Aufnahme im Modus Einzelbildaufnahme deaktiviere
Aufnahme.
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So nehmen Sie Bilder auf:

1 Schließen Sie das DV-Gerät an Ihren Computer an.

2 Starten Sie DVgate Still (Start/Alle Programme/DVgate/
Das Fenster DVgate Still wird eingeblendet.

 

3 Schalten Sie das DV-Gerät in den Modus Wiedergabe oder 
Das Videobild erscheint im Fenster Monitor.

4 Klicken Sie auf die Schaltfläche Aufnahme.
Das Videobild wird im Fenster Monitor aufgenommen.

✍ Ziehen Sie den Schieberegler im Fenster Aufnahme nach links oder rechts, um die akt
zu lassen.

! Wenn Sie DVgate Still verlassen, ohne das aufgenommene Standbild zu speichern, wi

! Es ist möglich, dass bei der Aufnahme einer Bildserie einige Bilder nicht aufgenomme
Anwendungen, und versuchen Sie es noch einmal.
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ild aus, das Sie speichern möchten.

et.
n aus.
nschte Format aus.
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Speichern aufgenommener Bilder

Sie können die im Fenster DVgate Still - Standbild angezeigte
Formate speichern: BMP, JPG, GIF oder DVF.

So speichern Sie die aufgenommenen Bilder:

1 Starten Sie DVgate Still zum Aufnehmen von Standbildern

2 Wählen Sie im Fenster DVgate Still - Standbild ein Standb
 

3 Klicken Sie auf die Schaltfläche Speichern.
Daraufhin wird das Dialogfeld Speichern unter eingeblend
Wählen Sie einen Ordner im Dropdown-Listenfeld Speicher
Wählen Sie im Dropdown-Listenfeld Dateiformat das gewü

4 Klicken Sie auf Speichern.
Dann wird das aufgenommene Bild gespeichert.
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Verwenden von DVgate Assemble
DVgate Assemble ermöglicht es Ihnen, mit DVgate Motion oder
Standbilddateien zu bearbeiten. Danach können Sie die Dateien
zusammengefügten Videosequenzen können als Datei im Form
werden.

So starten Sie DVgate Assemble:

1 Klicken Sie auf Start.

2 Zeigen Sie auf Alle Programme, DVgate und dann auf DV
Dann wird das Hauptfenster DVgate Assemble eingeblend

* Hängt von der Hardware Ihres Modells ab.
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Erstellen einer Zusammenfügungsliste

Mit den Dateien, die Sie zusammenfügen möchten, können Sie e
können die Zusammenfügungsliste danach immer noch bearbei
ändern und Dateien hinzufügen bzw. löschen.

So fügen Sie Dateien in der Zusammenfügungsliste hinzu:

1 Starten Sie DVgate Assemble.
 

2 Klicken Sie auf die Schaltfläche Hinzufügen.
Das Dialogfeld Hinzufügen wird eingeblendet.

3 Wählen Sie im Dropdown-Listefeld Dateityp die Option AV
Bei Auswahl der Option Alle geteilten Dateien mit gleic
Assemble alle Dateien gleichen Namens mit laufender Teilnu
laufender Nummer werden angelegt, wenn DVgate Motion
gleichen Namens mit Seriennummern als Zusatz speichert. D
stellig, beginnen mit "0001" und erhöhen sich jeweils um ei

4 Markieren Sie eine Datei, und klicken Sie auf Öffnen.
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✍ Importierte Dateien werden an das Ende der Zusammenfügungsliste angehängt.

Sie können nur Videodateien im Format AVI (DV CODEC) und Standbilddateien im Fo

Beim Hinzufügen einer Standbilddatei (BMP, JPEG oder GIF) werden die Anzahl der Ei
Größenkonvertierungsmodus angezeigt.

Eine Zusammenfügungsliste kann für späteren Gebrauch gespeichert werden. Zusamm
Assemble verwendet werden.

Bearbeiten von AVI-Dateien

Sie können aus den AVI-Dateien in der Zusammenfügungsliste g
verwenden möchten. Es ist beispielsweise unnötig, eine Datei n
bestimmte Szene aus einer ursprünglich mit DVgate Motion auf
verwenden möchten. Beachten Sie, dass das Herausschneiden e
eine einzige AVI-Datei aus der Zusammenfügungsliste ausgewäh
dieser Befehl deaktiviert.

So arbeiten Sie aus den AVI-Dateien in der Zusammenfügungsli
verwenden möchten:

1 Starten Sie DVgate Assemble.

2 Markieren Sie die AVI-Datei, die Sie in der Zusammenfügu
3 Wählen Sie aus dem Menü Bearbeiten den Befehl Clip bea

Das Dialogfeld DVgate Assemble - Clip wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf die Schaltfläche Vorschau.
Die Videosequenz der ausgewählten Datei wird wiedergege
Sie können die Wiedergabeposition an den Anfangs- bzw. 
Anfangs- bzw. Endpunkt des Bildes klicken.
Klicken Sie auf die Schaltfläche Anfang, wenn Sie die Szene
verwendet werden soll.
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Bild und Zeitcode des Anfangspunkts werden im unteren 
Klicken Sie auf die Schaltfläche Ende, wenn Sie die Szene er
werden soll.
Bild und Zeitcode des Endpunkts werden im unteren Teil d

5 Klicken Sie auf OK.
Die AVI-Datei wird nun bearbeitet.

Kombinieren von Standbildern mit Videobildern

So kombinieren Sie Standbilder mit Videobildern:

1 Starten Sie DVgate Assemble.

2 Wählen Sie in der Zusammenfügungsliste das Standbild a

3 Wählen Sie aus dem Menü Bearbeiten im Hauptfenster den
Das Dialogfeld DVgate Assemble - Clip wird angezeigt.

4 Geben Sie die Einfügezeit in Sekunden oder Einzelbildern a

5 Schalten Sie den TV-Breitmodus ein oder aus.

6 Wählen Sie die Anzeigegröße.

7 Stellen Sie die Höhe und Breite der Standbilder für die Ausg

❑ Vollbild: Vergrößert die Anzeige auf die gesamte Bildsch
das Seitenverhältnis unter Umständen verändern.

❑ Originalgröße: Die Originalgröße des Bildes wird beibe
Vergrößerung).

❑ Seitenverhältnis speichern: Vergrößert auf maximale 
Seitenverhältnisses möglich ist.

8 Klicken Sie auf OK.
Nun werden die Stand- und Videobilder kombiniert.
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Speichern eines bearbeiteten Videos

So speichern Sie eine bearbeitete Videosequenz:

1 Klicken Sie auf die Schaltfläche Ausgabe oder Ausgabe al
Daraufhin wird das Dialogfeld Speichern unter eingeblend
Unten im Dialogfeld Speichern unter werden Information
Speicherplatz auf der Festplatte angezeigt.

2 Wählen Sie den Ordner, in dem die Datei gespeichert werde
Textfeld Dateiname ein.

3 Klicken Sie auf Speichern.

4 Das Dialogfeld Ausgabe als AVI-Datei wird angezeigt, un

5 Im Fenster DVgate Assemble erscheint die Meldung Expo
abgeschlossen.
Die Dauer und Größe, die für die Teilung der Datei eingeste
Datei angezeigt.

6 Klicken Sie auf OK.
Das bearbeitete Video wird nun gespeichert.

✍ Wenn Sie auf  die Schaltfläche Ausgabe klicken, werden nur die in der Zusammenfüg
ausgegeben. Durch Klicken auf Ausgabe aller werden alle Dateien in der Zusammen

Der Dateiname entspricht dem Namen, den Sie im Dialogfeld Speichern unter einge
Seriennummer angehängt, wie z.B. test001-0001.avi, test001-0002.avi, test001-000
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Verwenden von MovieShaker
Mit MovieShaker können auch unerfahrene Anwender innovativ
wenigen Schritten können bewegte Filme mit Spezialeffekten, 
und in einem von den meisten Computern lesbaren Format ges
So öffnen Sie MovieShaker:
1 Klicken Sie auf Start in der Windows®-Taskleiste.
2 Gehen Sie mit dem Mauszeiger auf Alle Programme und d
3 Klicken Sie auf MovieShaker.
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1. Menüleiste Zeigt die MovieShaker-Menüs an.

2. Monitorbereich Enthält Mixer, Aufnahme  und Bearbeitungsa
Klicken auf die Registerkarte Mixen, Aufnahm
Mit der Mixer-Ablage können Filmausschnitte, 
30 Sekunden Länge erzeugt werden. Dabei werd
Reihenfolge angeordnet.

Mit der Aufnahmeablage können Bilder direkt
angeschlossenen DV-Gerät oder MICROMV-Gerä
importiert werden. Der Monitor zeigt die auf de
MICROMV-Geräts aufgezeichneten Bilder an.

Mit der Bearbeitungsablage können Filmaussc
einen Filmausschnitt in der Produktablage; dies
angezeigt. Sie können einen Effekt zu einem Film
Effekt aus der Effekt- und/oder Textablage zieh
ablegen.

3. Symbolbereich Im Symbolbereich befinden sich die Effekt-, di
Kommentar- und die Indexablage. Wählen Sie
Schaltfläche Effekte, Text, Überblendungen o
MICROMV-Gerät an Ihren Computer angeschloss
im Menü Gerät ausgewählt wurde, erscheint die
Aufnahmeablage im Monitorbereich angezeig

Die Effektablage enthält verschiedene Effekte, 
werden können.

In der Textablage kann ein Texteffekt erstellt u
werden.

Die Übergangsablage enthält verschiedene Üb
Filmausschnitten eingefügt werden können.

In der Kommentarablage kann ein Kommentar
eingefügt werden soll.

In der Indexablage können Bilder von einem M
Clip-Ablage importiert werden.
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Importieren von Bildern und Musikclips
Vor dem Erstellen eines Films müssen Sie die Bilder und Musikcl
verwenden möchten.

So importieren Sie Bilder und Musikclips:

1 Klicken Sie auf die Schaltfläche Dateiimport . 
Das Dialogfeld Import wird eingeblendet.

2 Wählen Sie die hinzuzufügende Datei aus.

3 Klicken Sie auf Öffnen.
Die Datei wird zur Clip-Ablage hinzugefügt.

✍ Beim Import von Dateien, die länger als 75 Sekunden sind, reagiert MovieShaker mög

Um einen Clip aus der Clip-Ablage zu entfernen, ziehen Sie ihn mit der Maus auf das P
Clip-Ablage entfernt. Die eigentliche Datei bleibt jedoch erhalten.

4. Clip-Ablage Mit der Clip-Ablage können Clips zur Verarbeit

Dort können Film-, Standbild- und/oder Klangda

5. Produktablage In der Produktablage können Sie die Clips in der
anordnen. In der Produktablage befinden sich 
Schnittfenster.
In der Story-Fenster können Sie einfach Filmau

Im Schnittfenster können Sie Filmausschnitte, Ü
Kommentare anordnen und Feinabstimmungen 
von Filmausschnitten, Überblendungen, Hinterg
vornehmen.
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Erstellen eines Films
Nachdem Sie Clips zur Clip-Ablage hinzugefügt haben, können
Film zusammenstellen. Diese Funktion fügt in beliebiger Reihen
Sekunden-Szenenfolge zusammen.

So erstellen Sie einen Film:

1 Klicken Sie auf die Registerkarte Mixen .

2 Wählen Sie durch Klicken auf ein Gesicht in der Mixvorlage
3 Klicken Sie auf die Schaltfläche Mixen .

Es wird automatisch eine 30 Sekunden lange Szenenfolge e

So zeigen Sie eine Vorschau des erstellten Films an:

Klicken Sie auf Wiedergabe .

✍ Mit MovieShaker erstellte Szenenfolgen beginnen mit einem schwarzen Bild. Nach de
Produktablage abgelegt.

Es sollten sich maximal fünf Szenenfolgen gleichzeitig in der Produktablage befinden.

Wenn sich mehr Szenen darin befinden, reagiert MovieShaker möglicherweise nicht m
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Bearbeiten von Clips und Szenen
Sie können den Film durch Hinzufügen von Effekten und Text w
anpassen oder die Länge des Clips ändern.

 

  1.

  2.

  3.

  4.

  5.

  6.

  7.

  8.

  9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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So bearbeiten Sie Clips und Szenen:
1 Doppelklicken Sie in der Clip-Ablage auf den gewünschten

verschieben.
2 Wählen Sie im Symbolbereich die Schaltfläche Effekte.
3 Ziehen Sie den gewünschten Effekt mit der Maus aus der Ef
✍ Um die Vorschau eines Effekts anzuzeigen, klicken Sie in der Effektablage im Arbei

Anweisungen zur Anpassung der Effektdauer und der wiederholten Wiedergabe von C

Speichern eines Films
Sie können Ihre fertig gestellten Filme speichern oder exportiere
anzeigen und vor dem Speichern überprüfen.
Ihre fertig gestellten Filme können als Dateien gespeichert, auf
So speichern Sie Ihren Film:
1 Klicken Sie auf die Schaltfläche Export .

Das Dialogfeld Export wird eingeblendet.
2 Wählen Sie das Format, in dem das Dokument gespeichert w
3 Klicken Sie auf Weiter.
4 Wählen Sie den Ordner aus, in dem Sie die Datei speichern m
5 Geben Sie der Datei einen Namen.
6 Klicken Sie auf Speichern.

Der Film wird gespeichert.
✍ Der Export eines Filmes dauert möglicherweise relativ lange. Das Speichern mit DV (Dig

als mit Quick-Save.
MovieShaker kann AVI-Dateien von bis zu 65 MB Länge wiedergeben.
Für die Wiedergabe von DV-Dateien und eine problemlose Filmwiedergabe werden di
1024 x 768/75 Hz oder geringer.

* Abhängig vom Model.
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Verwenden von Smart Capture Prem
Ihr Computer ist mit einer integrierten MOTION EYE-Kamera aus
Sie Standbilder und Video-Clips aufnehmen.

So starten Sie Smart Capture Premium:

1 Klicken Sie auf Start, und zeigen Sie auf Alle Programme.

2 Wählen Sie Smart Capture Premium und noch einmal Sm
Das Fenster Smart Capture Premium wird eingeblendet.

Aufnehmen von Standbildern
So nehmen Sie ein Standbild auf:

1 Starten Sie Smart Capture Premium.
Das Fenster Smart Capture Premium wird angezeigt.
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2 Klicken Sie links im Fenster auf das Kamerasymbol (1).
Klicken Sie auf OPTION (2), falls Sie bestimmte Einstellunge
möchten.
Das Dialogfeld mit den Aufnahmeoptionen wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf OK, wenn Sie die Einstellungen festgelegt ha

4 Drehen Sie das Motion Eye-Objektiv in Richtung des Objek

5 Drehen Sie den Ring oberhalb des Motion Eye-Objektivs m
einzustellen.

6 Drücken Sie die Capture-Taste am Computer.
Das aufgenommene Bild wird rechts im Fenster angezeigt.

7 Klicken Sie zum Beenden von Smart Capture Premium auf
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✍ Berühren Sie nicht das Kameraobjektiv.

Richten Sie die Kamera nicht gegen die Sonne. Dabei kann die Kamera beschädigt we

Standbilder können in den folgenden Formaten aufgenommen werden: 640 x 480, 32

Bei niedriger Auflösung (d. h. 80 x 60 Pixel) kann das im Finder-Fenster angezeigte B

Anzeigen aufgezeichneter Bilder
So zeigen Sie aufgenommene Bilder an:

1 Starten Sie Smart Capture Premium.
Die aufgenommenen Bilder werden im linken Fensterteil an

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Bild, um es zu

3 Klicken Sie zum Beenden von Smart Capture Premium au

✍ Sie können mit Smart Capture Premium Standbilder und Videoclips von einer Digi

Wenn Sie von der integrierten Kamera verwendete Anwendungen ausführen, setzen Si
auf Kamera.

Wenn das Bild in Smart Capture Premium nicht richtig angezeigt wird, beenden Sie
Windows Media Player. Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start, wählen
Player. Wählen Sie Datei, und klicken Sie auf Öffnen. Klicken Sie auf Eigene Date
Sie einen Ordner zum Speichern der Bilder angelegt haben, öffnen Sie diesen Ordner. 
anzeigen.
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H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

Aufnehmen von Videoclips
Sie können mit Hilfe der eingebauten Kamera MOTION EYE Vide
oder per E-Mail verschicken (wenn Sie die Option Komprimier
Premium gewählt haben).

So nehmen Sie Videoclips auf:

1 Starten Sie Smart Capture Premium.
Das Fenster Smart Capture Premium wird angezeigt.

2 Wählen Sie die Schaltfläche Motion Eye links im Fenster vo

3 Klicken Sie auf das Filmkamerasymbol auf der linken Fenste
einem Umschlag (Komprimierter Film) oder ohne ihn (Un

4 Stellen Sie die Kamera mit dem Objektivring ein, der sich üb

5 Drehen Sie das MOTION EYE-Objektiv in Richtung des gewü

6 Drücken Sie die Capture-Taste, um einen Videoclip aufzune
Sie können bis zu 60 Sekunden aufnehmen (wenn Sie die Op

7 Drücken Sie die Capture-Taste zum Abschluss erneut.

✍ Bei der Anzeige sich schnell bewegender Objekte kann es zu Lücken kommen. Dabei 
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d hoher Bildfrequenz aufgezeichnet 

d es können maximal 4 GB bei 640 x 480 

 E-Mail-Anhänge verschicken können.

n der Capture-Taste am Computer 

nden.

itor wählen.

ays und eines externen Monitors.

n externer Monitor über einen Bildschirmadapter an den VGA-

eoclips können Sie nicht in einen anderen Modus umschalten.
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

Aufnahmemodi
Smart Capture Premium unterstützt drei Aufnahmemodi:

❑ Unkomprimierter Film:
In diesem Modus können Videoclips mit hoher Auflösung un
werden.
Für die Aufzeichnung gibt es keine zeitliche Begrenzung un
Pixeln erfasst werden.

❑ Komprimierter Film:
Dies ist die Alternative für kleinere Videodateien, die Sie als

❑ Standbildmodus:
Dies sind Einzelbilder, die Sie mit der Kamera durch Betätige
aufgenommen haben.
Beim Aufnehmen der Bilder können Sie Spezialeffekte anwe

✍ Die Bildwiederholfrequenz kann angepasst werden, wenn Sie als Anzeigemodus Mon

Einige Displays unterstützen nicht den gleichzeitigen Betrieb des integrierten LC-Displ

Damit Sie die Anzeigemodi Monitor und Monitor/LCD verwenden können, muss ei
Ausgang angeschlossen sein.

Beim Aufnehmen, Wiedergeben von Filmen oder beim Versenden von Bildern oder Vid
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chts im Bildschirm auf das Standbild oder 
en.
zeigt.

hirm anschließend auf die Option zum 

pplication Program Interface) aktivieren. MAPI ist eine 
indows-Anwendung und das Anhängen des bearbeiteten 

tionen im Smart Capture Premium-Fenster das Dialogfeld 
 Schiebereglers die Komprimierungsrate auswählen.
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

Versenden von Standbildern und Videoc
So versenden Sie Standbilder oder Videoclips per E-Mail:

1 Starten Sie Smart Capture Premium.
Das Fenster Smart Capture Premium wird angezeigt.

2 Doppelklicken Sie in der Liste der aufgenommenen Bilder re
den Videoclip, das bzw. den Sie per E-Mail versenden möcht
Das Bild bzw. der Videoclip wird in der Bildschirmmitte ange

3 Klicken Sie links im Bildschirm auf Mail und unten im Bildsc
Senden.

✍ Wenn Sie die E-Mail-Software verwenden, müssen Sie die Option MAPI(Messaging A
Microsoft® Windows-Programmschnittstelle, die das Senden von E-Mails aus einer W
Dokuments an eine E-Mail ermöglicht.
Bevor Sie einen Videoclip aufnehmen, können Sie durch Klicken auf die Schaltfläche Op
Aufnahmeoptionen aufrufen. In diesem Dialogfeld können Sie durch Betätigen des
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r Festplatte Ihres Computers kodiert. Die 

n oder an externe Geräte bzw. Datenträger 
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Sie dann auf SonicStage.
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Verwalten von Audiodateien mit So
Mit SonicStage können Sie Audio-CDs wiedergeben und aufzeic
importieren, wobei die Urheberrechtsinformationen der Inhalte
Audio-CD mit SonicStage wird die CD im ATRAC3-Format auf de
importierten Daten lassen sich auf Ihrem Computer wiedergebe
weiterleiten. SonicStage wandelt Ihre vorhandenen Audiodatei
ATRAC3-Format um.

So öffnen Sie SonicStage:

1 Klicken Sie auf Start in der Windows®-Taskleiste.

2 Zeigen Sie auf Alle Programme, SonicStage, und klicken 
Sie werden aufgefordert, sich beim CDDB (CD-Datenbank) M

3 Das Dialogfeld SonicStage-Setup bestätigen... eingeblen
Durch Aktivieren des entsprechenden Kontrollkästchens kön
für die Wiedergabe von Audio-CDs einstellen.

4 Klicken Sie auf Ja.
Dann wird das Hauptfenster SonicStage eingeblendet.
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hend der ausgewählten Funktion.

e Wiedergabe, Pause, Stopp, Schnellvorlauf 

n und Audiodateien für die aktuell 
.

aren Ordner an.

anden. Durch Klicken auf die Schaltfläche 
er entsprechenden Website verbunden.

ners in der Datei-Listenansicht.
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1 Registerkarten Funktion Ändert die Bildschirmanzeige entsprec

2 Wiedergabeschaltflächen Steuert die Wiedergabefunktionen, wi
und -rücklauf.

3 Dropdown-Liste der 
Wiedergabelisten

Zeigt die verfügbaren Wiedergabeliste
ausgewählte Registerkarte Funktion an

4 Strukturansicht Zeigt die auf Ihrem Computer verfügb

5 Dropdown-Liste der 
Internetadressen

Zeigt Internetadressen an, sofern vorh
Gehe zur URL werden Sie sofort mit d

6 Listenansicht Zeigt den Inhalt des ausgewählten Ord
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n Service können Sie sich bei CDDB registrieren. Zum 
 Computer. Für nähere Informationen über die CDDB-

 Wiedergabelisten von SonicStage 

ems ein.

Listenfeldern aus.

e nicht aufzeichnen möchten, können Sie 
s Kontrollkästchens Alle auswählen 
eben und dann die aufzuzeichnenden Titel 

ie Aufzeichnung zu starten. Nach Abschluss 
r Strukturansicht Datei im Fenster 
ergabeliste können Sie sich diese Funktion 

 Dialogfeld CD-Laufwerk optimieren eingeblendet. Klicken 
wird die Aufzeichnung gestartet.

er jeweiligen Songs anzeigen lassen and after registering with 

rogramm.
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✍ Mit dem Registrierungsassistenten für den CDDB® (CD-Datenbank) Music Recognitio
Registrieren und Nutzen dieses Service benötigen Sie einen Internetzugang auf Ihrem
Registrierung klicken Sie auf die Schaltfläche Hilfe.

Aufzeichnen einer CD
Sie können Songs von Audio-CDs aufzeichnen und diese dann in
importieren.

So zeichnen Sie eine CD auf:

1 Legen Sie eine Audio-CD in das optische Laufwerk Ihres Syst

2 Klicken Sie auf die Registerkarte CD.

3 Wählen Sie das gewünschte Dateiformat in den Dropdown-

4 Durch Deaktivieren der Kontrollkästchen für die Titel, die Si
spezielle Titel für Ihre CD auswählen. Durch Deaktivieren de
können Sie die Markierung für alle ausgewählten Titel aufh
auswählen.

5 Klicken Sie auf die Schaltfläche Aufz. in Jukebox , um d
der Aufzeichnung erscheint die neue Wiedergabeliste in de
Wiedergabeliste. Durch Klicken auf die Registerkarte Wied
anzeigen lassen.

✍ Beim erstmaligen Aufzeichnen einer Audio-CD auf Ihrem optischen Laufwerk wird das
Sie zum Prüfen des optischen Laufwerks auf Start. Nach Abschluss der Überprüfung 

Durch Klicken auf die Schaltfläche CD-Info können Sie sich den Namen der CD und d
CDDB.

7 Registerkarte 
Lernprogramm

Öffnet und schließt die Funktion Lernp
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 in Ihrer SonicStage-Software und externen 
work Walkman, CD-RW) übertragen. 
der Datenträger entnehmen Sie bitte der 
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mputer auf ein externes Gerät (z.B. einen 

 legen Sie den Datenträger (z.B. einen 
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Übertragen von Songs (Einchecken/Ausc
Sie können Songs zwischen den verschiedenen Wiedergabelisten
Geräten bzw. Datenträgern (z.B. Memory Stick™-Walkman, Net
Nähere Informationen zur Verwendung Ihrer externen Geräte o
Begleitdokumentation zum jeweiligen Produkt.
Die nachstehenden Anweisungen gelten nur für das Ein-/Ausche
zum Ein-/Auschecken in zwei Arbeitsschritten finden Sie in der O

Auschecken von Songs
Auschecken ist das Übertragen von Audiodateien von einem Co
tragbaren Player).

So checken Sie Songs aus:

1 Schließen Sie das externe Gerät an Ihren Computer an, oder
MagicGate Memory Stick™) ein.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Übertragung, um den Üb
Ihr Computer erkennt automatisch das angeschlossene exter
und zeigt die Inhaltsinformationen in einem neuen Teilfens

3 Wählen Sie die Wiedergabeliste mit dem Song aus, den Sie 
Die Songs der Wiedergabeliste werden in der Wiedergabel
Übertragungsbildschirms angezeigt.

4 Wählen Sie in der Wiedergabelistenansicht den Song aus
Songs gleichzeitig auszuchecken, klicken Sie mit gedrückter

5 Klicken Sie auf Auschecken, oder ziehen Sie den Song an d
des externen Geräts oder Datenträgers.
Dann wird das Auschecken gestartet.
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mationen entnehmen Sie bitte OpenMG-Handbuch:

ialogfeld, das während des Auscheckens eingeblendet wird, 

rnes Gerät oder in das Festplattenlaufwerk 

 das Festplattenlaufwerk des gleichen 
rden.

 legen Sie den MagicGate Memory Stick™ 

ertragungsbildschirm aufzurufen.
ne Gerät bzw. den eingelegten Datenträger 
ter rechts im Übertragungsbildschirm an.

 Geräts oder Datenträgers eingecheckt 
licken Sie mit gedrückter Taste <Strg> auf 

) in die Wiedergabenlistenansicht. Wenn 
checken möchten, klicken Sie auf Ein alle.

ialogfeld, das während des Eincheckens eingeblendet wird, 
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

✍ SonicStage lässt sich nicht mit den blauen Memory Sticks™ verwenden. Nähere Infor

Zum Abbrechen des Auscheck-Vorgangs klicken Sie auf Stopp; oder klicken Sie im D
auf Abbrechen.

Einchecken von Songs
Nach dem Auschecken können Sie die Audiodateien an ein exte
rückübertragen. Diesen Vorgang nennt man Einchecken.
Die Songs, die Sie auf diese Weise übertragen, lassen sich nur in
Computers einchecken, aus dem die Songs auch ausgecheckt wu

So checken Sie Songs ein:

1 Schließen Sie das externe Gerät an Ihren Computer an, oder
ein.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Übertragung, um den Üb
Ihr Computer erkennt automatisch das angeschlossene exter
und zeigt die Inhaltsinformationen in einem neuen Teilfens

3 Wählen Sie den Song aus, der aus der Songliste des externen
werden soll. Um mehrere Songs gleichzeitig einzuchecken, k
die gewünschten Songs.

4 Klicken Sie auf Einchecken, oder ziehen Sie den (die) Song(s
Sie alle Songs in das externe Gerät bzw. den Datenträger ein
Das Einchecken wird gestartet.

✍ Zum Abbrechen des Eincheck-Vorgangs klicken Sie auf Stopp; oder klicken Sie im D
auf Abbrechen.
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tweise durch alle Funktionen von 

lle Musik-, Grafik- und Informationsdaten 
 werden. Zur Verwendung des SonicStage-
ssen sein.

aten – Sie können Audiodateien in 
rtieren. Sie können auch Audiodateien 
hnologies) von Microsoft® entsprechen. 
MA zu erkennen. Verwalten Sie Ihre 

onicStage.

ngs – Wenn Sie Ihre mithilfe der Funktion 
strieren, stehen Ihnen weitere Funktionen 
 Ihre eigene Songliste nach Musikstil oder 
eliste anzeigen und Ihre Songs in der von 

isten-Ordner neu festlegen. Bearbeiten Sie 
Kombinieren zu einem Song 
nnen in zwei Songs unterteilen.

heint im Einfachen Modus und ist eine 
 Modus eignet sich zum Abhören von Songs 
der wenn Ihnen der Vollmodus zu groß 
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Zusätzliche Funktionen
❑ SonicStage-Lernprogramm – Im Lernprogramm werden di

Die benutzerfreundliche Bedieneroberfläche leitet Sie schrit
SonicStage.

❑ SonicStage-Sicherungsprogramm – Hiermit können Sie a
sichern und wiederherstellen, die von SonicStage verwaltet
Sicherungsprogramms müssen Sie an das Internet angeschlo

❑ Importieren von Audiodateien in verschiedenen Form
verschiedenen Formaten, z.B. MP3- oder WAV-Dateien, impo
importieren, die dem WMT-Standard (Windows Media™ Tec
Diese Dateien sind anhand der Dateierweiterung ASF oder W
Audiodateien mithilfe der Funktion Wiedergabeliste von S

❑ Verwalten der in die Wiedergabeliste importierten So
Wiedergabeliste von SonicStage importierten Songs regi
zur Verfügung. Sie können Ihre Musik verwalten, indem Sie
Künstler erstellen, Ihre Songliste in der Funktion Wiedergab
Ihnen gewünschten Reihenfolge mithilfe der Wiedergabel
Ihre Musik, indem Sie mehrere Songs mithilfe der Funktion 
zusammenfassen oder einen Song mithilfe der Funktion Tre

❑ Einfacher Modus – Das Hauptfenster von SonicStage ersc
kleinere, kompaktere Version der Ansicht Vollmodus. Dieser
mit SonicStage bei Verwendung einer anderen Software o
erscheint. Die Standardansicht des Hauptfensters von Sonic
Auswahl eines neuen Designs für die Benutzeroberfläche än
Wiedergabevorgänge durchführen.
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 für Datenträger herstellen.
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ra oder einem Memory Stick™ an den 

bertragen wurden, an, und drucken Sie sie 
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Verwenden von DigitalPrint
DigitalPrint ermöglicht Ihnen, mit einer Digitalkamera aufgeno
Mit DigitalPrint können Sie Fotos auf einfache Weise an Ihren C
Ihre Fotos kreativ gestalten und ausdrucken und sogar Etiketten
DigitalPrint umfasst die folgenden fünf Programme. Alle Progra
Startprogramm aus aufgerufen werden.

❑ PhotoCapture: Übertragen Sie Fotos von einer Digitalkame
Computer.

❑ PhotoCollection: Zeigen Sie Fotos, die an den Computer ü
aus.

❑ PhotoDecor: Versehen Sie Fotos, die an den Computer übe
fügen Sie ihnen Bilder und Stempel hinzu.

❑ PhotoAlbum: Erstellen Sie Alben unter Verwendung von F
wurden.

❑ LabelMaker: Erstellen Sie Etiketten für CDs, MDs, Videokas



Verwenden von DigitalPrint

53

n N

alPrint und dann auf DigitalPrint.
t.
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

So starten Sie DigitalPrint:

1 Klicken Sie im Menü Start auf Alle Programme, auf Digit
Das DigitalPrint-Startprogramm wird daraufhin angezeig

 

2 Klicken Sie auf Importieren, um PhotoCapture zu starten,
auf Foto, um PhotoCollection zu starten,
auf Bearbeiten, um PhotoDecor zu starten,
auf Album, um PhotoAlbum zu starten,
oder auf Etikett, um LabelMaker zu starten.
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a oder einem Memory Stick™ gespeichert 

lkamera oder den Memory Stick™ 

 sie mit PhotoAlbum und LabelMaker 
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Importieren von Fotos
Mit PhotoCapture können Sie Bilder, die auf einer Digitalkamer
sind, an Ihren Computer übertragen. 
PhotoCapture erkennt die am Computer angeschlossene Digita
automatisch. 
Sobald die Fotos an den Computer übertragen wurden, können
bearbeitet werden. Mit PhotoCollection können Sie die Fotos a
PhotoCapture kann Fotos von den folgenden Digitalkameras un

❑ Digitale Kameras mit Speichermedium und USB-Anschluss

❑ TWAIN-kompatible Digitalkameras

❑ Memory Stick™

So importieren Sie Fotos:

1 Schließen Sie die Digitalkamera oder den Memory Stick™ an
die Sie an den Computer übertragen möchten.

2 Öffnen Sie das DigitalPrint-Startprogramm, und klicken S
Im Menü Start können Sie PhotoCapture auch direkt starte
DigitalPrint, Tools, PhotoCapture klicken.
Das Fenster PhotoCapture wird angezeigt.
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 können Sie jetzt entweder auf das Symbol 

ffenden Geräts zu übertragen.
en eine Bezeichnung für den Foto-Ordner 

ster Importierte Fotos angezeigt. Sie 
n von CD-Etiketten benutzen u. ä.
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3 Je nachdem, welches Gerät am Computer angeschlossen ist,
eines Foto-Ordners oder auf ein Kamerasymbol klicken.

4 Klicken Sie auf das jeweilige Symbol, um alle Fotos des betre
Geben Sie im Dialogfeld Namen des Foto-Ordners eingeb
ein, und klicken Sie auf OK.
Die Bilder werden an den Computer übertragen und im Fen
können die Bilder nun bearbeiten, ausdrucken, zum Erstelle
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ie vielen Personen Abzüge geben möchten. 
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Drucken von Fotos
Mit PhotoCollection können Sie Fotos bequem zuhause ausdruc
lassen oder Nachbestellungen aufzugeben.
Fotos, die im selben Ordner gespeichert sind, können als Grupp
der Ausdrucke pro Foto festlegen können, müssen Sie nur einen
Fotos nicht einzeln der Reihe nach auszudrucken), auch wenn S

So drucken Sie Fotos aus:

1 Klicken Sie im DigitalPrint-Startprogramm auf das Symbo
Im Menü Start können Sie PhotoCollection auch direkt star
DigitalPrint, Tools, PhotoCollection klicken.
Das Fenster PhotoCollection wird angezeigt.
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.
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2 Klicken Sie auf Ordner registrieren, um einen Foto-Ordner 
anzulegen, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bilds
auswählen, in dem Fotos gespeichert sind, und dann auf OK 

3 Um die Fotos im gewünschten Ordner auszudrucken, klicken
Sie können die Anzahl der Abzüge sowie das Papier festlegen

✍ Weitere Informationen zu den Funktionen von PhotoCollection finden Sie in der Online
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Kreatives Gestalten von Fotos
Mit PhotoDecor können Sie digitale Fotos durch Hinzufügen von
gestalten.
Unter Verwendung von Stempeln und einer Vielzahl von Stiftm
Bearbeitungsschritte farbenprächtige und originelle künstlerisc

So gestalten Sie Fotos kreativ:

1 Starten Sie das DigitalPrint-Startprogramm, und klicken 
PhotoDecor zu öffnen.
Im Menü Start können Sie PhotoDecor auch direkt starten, 
DigitalPrint, Tools, PhotoDecor klicken.
Daraufhin wird das Fenster PhotoDecor angezeigt.
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o-Form, Text, Clipart und Stempel 

uf das Symbol Drucken bzw. Speichern 

.
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2 Wählen Sie zunächst einen Foto-Ordner und anschließend e
möchten.

3 Nun können Sie das Foto mithilfe der Werkzeuge Stift, Aut
bearbeiten.

4 Drucken oder speichern Sie das bearbeitete Bild, indem Sie a
klicken.

✍ Weitere Informationen zur Verwendung von PhotoDecor finden Sie in der Online-Hilfe
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Erstellen eines Fotoalbums
Mit PhotoAlbum können Sie aus Fotos, die mit einer Digitalkame
Computer übertragen wurden, Fotoalben erstellen und ausdruck
PhotoAlbum ist sehr einfach zu bedienen. Es enthält viele hilfreic
können Sie mühelos ein ansprechendes Album erstellen, auch oh
Sie können Alben auch ausdrucken, um beeindruckende Fotosam
digitalen Fotografie eine neue Dimension geben.

So erstellen Sie ein Album:

1 Öffnen Sie PhotoAlbum vom DigitalPrint-Startprogramm 
klicken.
Im Menü Start können Sie PhotoAlbum auch direkt starten, 
DigitalPrint, Tools, PhotoAlbum klicken.
Das Startfenster von PhotoAlbum wird angezeigt.
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2 Klicken Sie auf die Schaltfläche Neues Album erstellen, u
wählen Sie einen vorhandenen aus.
Sie können beliebig viele oder sogar alle Fotos eines Album

3 Klicken Sie zur Auswahl der Bilder auf die Schaltfläche Liste
im Dialogfeld Fotoliste aus. Klicken Sie anschließend auf d
Fotos erstellen.
Das Fenster Design auswählen wird angezeigt.

4 Klicken Sie im Fenster Design auswählen auf das gewünsc
Das Fenster Layout auswählen wird angezeigt.

5 Klicken Sie zur Auswahl auf ein Fotolayout.
Das Album wird erstellt, und das Albummenü wird angezeig
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tiv zu gestalten oder auszudrucken.
oder das Layout bzw. Design ändern.

e.

 von Etiketten. 
ansprechend gestaltete Etiketten erstellen. 

aus, indem Sie auf das Symbol Etikett 

indem Sie auf Alle Programme, 
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6 Verwenden Sie das Albummenü, um vorhandene Alben krea
Sie können entweder eine Voransicht des Albums anzeigen 

✍ Weitere Informationen zur Verwendung von PhotoAlbum finden Sie in der Online-Hilf

Erstellen von Etiketten
LabelMaker ist eine bedienerfreundliche Software zum Erstellen
Unter Verwendung der Designvorlagen können Sie problemlos 

So erstellen Sie Etiketten:

1 Öffnen Sie LabelMaker vom DigitalPrint-Startprogramm 
klicken.
Im Menü Start können Sie LabelMaker auch direkt starten, 
DigitalPrint, Tools, LabelMaker klicken.
Der Bildschirm LabelMaker wird angezeigt.
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, für das Sie ein Etikett erstellen möchten, 
VHS-Kassetten usw.).

Musikmediums wie CD oder MD) oder das 
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

 

2 Klicken Sie in der Liste seitlich im Bildschirm auf das Medium
oder bearbeiten Sie ein vorhandenes Etikett (für CDs, MDs, 
Das Fenster Papier auswählen wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf das gewünschte Papier.
Das Fenster Design auswählen wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf das gewünschte Design.
Daraufhin wird das Fenster Songliste (nach Auswahl eines 
Fenster Bearbeiten angezeigt.
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elnamen.
kmedium, wie beispielsweise eine CD, 
fläche Zum Etikett hinzufügen.

eugen Stift, Auto-Form, Text, Clipart und 

 auf die Schaltfläche Speichern bzw. 

.

tet und verwendet werden.
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Bearbeiten Sie im Fenster Songliste den Album- und die Tit
Erstellen Sie eine Titelliste, wenn Sie ein Etikett für ein Musi
anfertigen möchten. Klicken Sie anschließend auf die Schalt

5 Nun können Sie das Etikett im Fenster Etikett mit den Werkz
Bild bearbeiten.

6 Speichern Sie das Etikett, oder drucken Sie es aus, indem Sie
Drucken klicken.

✍ Weitere Informationen zur Verwendung von LabelMaker finden Sie in der Online-Hilfe

LabelMaker kann gemeinsam mit anderen Sony-Anwendungen wie SonicStage gestar
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sgestattet. Diese neue Technologie 
gen. Kabel werden nicht mehr benötigt.
tware BlueSpace hergestellt.

ung zwischen Ihrem Notebook und einem 
telefon oder einer Modemstation, 

pace.

in.

en Sie dann auf Alle Programme, 

skleiste.
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Verwenden von BlueSpace
Ihr Notebook ist mit der drahtlosen Bluetooth™-Technologie au
ermöglicht die drahtlose Kommunikation über kurze Entfernun
Alle Bluetooth™-Verbindungen werden zusammen mit der Sof

Starten von BlueSpace
Mit der BlueSpace-Software können Sie eine kabellose Verbind
Bluetooth™-Gerät, z.B. einem anderen Notebook, einem Mobil
herstellen.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe von BlueS

So kommunizieren Sie mit einem anderen Bluetooth™-Gerät:

1 Schalten Sie vorne am Computer den Bluetooth™-Schalter e

2 Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start , und klick
BlueSpace und erneut auf BlueSpace.
Das BlueSpace-Fenster wird eingeblendet.
ODER
Doppelklicken Sie auf das Bluetooth™-Symbol  in der Ta



Verwenden von BlueSpace

66

n N

Bereich Informationen zum lokalen Gerät
Zeigt Informationen über das lokale Gerät an, 
wenn Bluetooth™-Dienste aktiv sind.
Hier können Sie auch das lokale Gerät festlegen, 
die Geräteerkennung starten oder mit 
anderen Computern kommunizieren.

Dienstschaltflächen:
Schaltflächen, die die angebotenen Dienste 
darstellen, z.B. Dateiübertragung, IP-
Verbindung, COM und Modem.

Bereich Informationen zum Remote-Gerät:
Zeigt die bei der Geräteerkennung 
gefundenen Informationen über das 
Bluetooth™-Gerät an.
Der grüne Rahmen im Mittelpunkt (die 
Schaltfläche Dienstsuche) dient zum Starten 
einer Diensterkennng für das ausgewählte 
Gerät.

Bluetooth™-Funktionsschaltflächen:
Die Angaben zu den angeschlossenen Geräten 
können Sie sortieren , klassifizieren , 
suchen  oder löschen .
Hier können Sie den Ton ein- bzw. Ausschalten 

.
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1 

2

3

4
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lisierung durchgeführt. Während dieser Initialisierung wird 

le COM-Anschluss von Bluetooth™ erkannt. Dies ist der Fall, 
t Ihnen die Installation der zur erkannten Hardware (virtueller 

ng korrekt funktioniert:

ie Schritte 1 und 2.

n, die Geräteerkennung konfigurieren und 
e-Gerät gefunden oder eine 
angen wird.

chaltfläche Setup.
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✍ Bei der ersten Verwendung der Bluetooth™-Funktionen wird eine automatische Initia
möglicherweise der Hardware-Assistent eingeblendet.

Beim Ein- und Ausschalten der Bluetooth™-Funktion wird möglicherweise der virtuel
wenn der Hardware-Assistent mit einer Meldung angezeigt wird, dass der Assisten
COM-Anschluss von Bluetooth) gehörenden Software ermöglicht.
So stellen Sie sicher, dass die Bluetooth™-Funktion nach dem Anzeigen dieser Meldu
Klicken Sie im Fenster Hardware-Assistent auf die Schaltfläche Weiter.
Klicken Sie auf die Schaltfläche Fertig stellen.
Wenn das Fenster Hardware-Assistent erneut eingeblendet wird, wiederholen Sie d

Ändern der Bluetooth™-Einstellungen
Sie können jederzeit den Gerätenamen des lokalen Geräts änder
festlegen, welche Schritte ausgeführt werden, wenn ein Remot
Verbindungsanfrage von einem anderen Bluetooth-Gerät empf

So ändern Sie die Einstellungen der Bluetooth™-Funktion:

Klicken Sie unter Informationen zum lokalen Gerät auf die S
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p befinden sich 5 Registerkarten.

Hier können Sie die Angaben zum lokalen Gerät 
(Adresse, Klasse, Code und Rolle) festlegen und 
den Namen ändern, der im Bereich 
Informationen zum lokalen Gerät angezeigt 
wird (siehe unter Starten von BlueSpace).

Hier können Sie die Suchdauer und die 
maximale Anzahl der Geräte festlegen, die mit 
der Geräteerkennung gefunden werden 
sollen. Sie können außerdem angben, ob nach 
allen oder nur bestimmten Geräten gesucht 
werden soll. Und zum Schluss können Sie 
festlegen, ob automatisch nach entfernten 
Bluetooth™-Geräten gesucht oder ob ein 
Zeitintervall festgelegt werden soll.

n Hier können Sie weitere COM-Anschlüsse zur 
Verwendung für Verbindungen registrieren und 
Einstellungen für die Dateiübertragung und für 
Chat-Sitzungen vornehmen.

ge Hier können Sie festlegen, wie auf Anfragen zur 
Geräteerkennung reagiert werden soll.

Hier können Sie die Optionen für die 
Verschlüsselung und den Master/Slave-
Rollentausch festlegen.
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In dem anschließend erscheinenden Dialogfeld Bluetooth-Setu
 

Eigenschaft

Geräteerkennung

Diensteinstellunge

Antworteinstellun
n

Erweiterte 
Einstellungen
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etooth™-Gerät

reich Informationen zum lokalen Gerät.

um Remote-Gerät aus, indem Sie zur 
il klicken.

tet, das Sie ausgewählt haben.
 die rechten Seiten der Dienstschaltflächen 
ammenden Dienstschaltflächen) 

 eine Verbindung herstellen möchten.
te Seite aufleuchtet, wird auf dem Remote-
zeigt, in dem Sie Ihren 

erät ein.
ische alphanumerische Zeichenfolge sein, 

t ein.
schen dem Informationsfeld des lokalen 
ung eingeblendet.
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Kommunizieren mit einem anderen Blu
So kommunizieren Sie mit einem anderen Bluetooth™-Gerät:

1 Starten Sie BlueSpace.

2 Klicken Sie auf die Schaltfläche Geräteerkennung  im Be
Die Suche nach Bluetooth™-Remote-Geräten beginnt.

3 Wählen Sie das Remote-Gerät im Bereich Informationen z
Auswahl auf den nach oben bzw. nach unten weisenden Pfe

4 Klicken Sie im grünen Rahmen auf Dienstsuche.
Eine Diensterkennung wird für das entfernte Gerät gestar
Nach Abschluss der Diensterkennung werden die linken und

 (die sowohl von den lokalen als auch Remote-Geräten st
eingeschaltet.

5 Klicken Sie auf die Dienstschaltfläche des Geräts, zu dem Sie
Wenn Sie auf eine Schaltfläche klicken, deren linke und rech
Gerät das Dialogfeld Sicherheitsschlüssel eingeben ange
Sicherheitsschlüssel eingeben können.

6 Geben Sie den Sicherheitsschlüssel auf dem entfernten G
Der Sicherheitsschlüssel muss für beide Geräte eine ident
kann sich jedoch bei jedem Verbindungsaufbau ändern.

7 Geben Sie den Sicherheitsschlüssel auf dem lokalen Gerä
Nach Herstellung der Verbindung wird im Hauptfenster zwi
Geräts und dem des entfernten Geräts eine Verbindungsleit
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. zwei Minuten.

chzeitig, die das 2,4 GHz-Band verwenden, wie beispielsweise 

den, achten Sie darauf, dass die Bluetooth™-LED-Anzeige des 

rPanel die Funktion Minimale CPU-Leistung ausgewählt 
on PowerPanel.

h das angeschlossene Gerät im Chat-Modus 
en abhalten, die die Bluetooth™-Funktion 

in.

ie Schaltfläche Chat.

das Symbol jederzeit ändern.
. Lesen Sie dazu in der Online-Hilfe nach.
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✍ Wenn Sie den IP-Verbindungsdienst auswählen, dauert der Aufbau der Verbindung ca

Verwenden Sie die Bluetooth™-Funktion und drahtlose Übertragungsgeräte nicht glei
eine drahtlose LAN PC Card.

Wenn Sie ein drahtloses Kommunikationsgerät wie eine drahtlose LAN PC Card verwen
Notebooks ausgeschaltet ist.

Sie können die Bluetooth™-Funktion möglicherweise nicht nutzen, wenn Sie in Powe
haben. Wählen Sie einen anderen Modus. Einzelheiten finden Sie in der Online-Hilfe v

Chatten mit anderen Computern
Solange der Dateitransfer auf dem Computer aktiviert ist und sic
befindet, können Sie mit anderen Sony-Computern Chat-Sitzung
unterstützen.

So chatten Sie mit anderen Computern:

1 Schalten Sie vorne am Computer den Bluetooth™-Schalter e

2 Starten Sie BlueSpace.

3 Klicken Sie unter Informationen zum lokalen Gerät auf d
Das Chatfenster wird angezeigt.

 

4 Durch Klicken auf die Schaltfläche Auswählen können Sie 
 Sie können ein Symbol auswählen oder ein Symbol erstellen

5 Geben Sie im Textfeld eine Nachricht ein.
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 den angeschlossenen Computer gesendet.
ird sie in seinem Chatfenster angezeigt.

onen zum Remote-Gerät angezeigt wird. Wird  das Symbol 
die Dateiübertragung nicht.

ng

 Verbindung Sie trennen möchten.

ienst bestätigen auf die Schaltfläche Ja.

ter.

eren.
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6 Klicken Sie auf Senden.
Das Chatfenster wird geschlossen, und die Nachricht wird an
Wenn der angeschlossene Computer die Nachricht erhält, w

✍ Chatten ist nur dann möglich, wenn das Chat-Symbol  im Bereich Informati
nicht angezeigt, ist das verbundene Gerät kein Computer, oder das Gerät unterstützt 

Unterbrechen der Bluetooth™-Verbindu
So unterbrechen Sie die Bluetooth™-Verbindung:

1 Klicken Sie auf die Dienstschaltfläche für den Dienst, dessen

2 Klicken Sie im Dialogfeld Trennung der Verbindung mit D
3 Deaktivieren Sie vorne am Notebook den Bluetooth™-Schal

4 Klicken Sie auf Ja, um die Bluetooth™-Funktion zu deaktivi
Die Bluetooth™-LED erlischt.
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puters
aupteinstellungen Ihres Computers ändern 
enutzung vorbereiten und Ihre Sony 

73)

ramm Oberflächendesign (Seite 88)
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Individuelle Konfiguration des Com
Die folgenden Abschnitte beschreiben in Kurzform, wie Sie die H
können. Unter anderem lernen Sie, wie Sie Ihr Modem für die B
Software und Dienstprogramme verwenden und anpassen.

❑ Einrichten Ihres Computers mit Sony Notebook Setup (Seite

❑ Energieeinsparung mit PowerPanel (Seite 75)

❑ Auswählen von Anzeigemodi (Seite 82)

❑ Verwenden der Doppelanzeigefunktion (Seite 83)

❑ Konfigurieren Ihres Modems (Seite 86)

❑ Ändern des Designs Ihrer Benutzeroberfläche mit dem Prog

❑ Einrichten eines Sony-Hintergrundbildes (Seite 89)

❑ Auswählen eines Bildschirmschoners (Seite 90)
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tebook Setup
anzeigen, Vorgaben für bestimmte 
r VAIO-Notebook einrichten.

n Sie Sony Notebook Setup, und klicken 
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Einrichten Ihres Computers mit Sony No
Mit Hilfe von Sony Notebook Setup können Sie Systemdaten 
Systemeinstellungen festlegen und einen Kennwortschutz für Ih

So verwenden Sie Sony Notebook Setup:

1 Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start.

2 Gehen Sie mit dem Mauszeiger auf Alle Programme, wähle
Sie dann auf Sony Notebook Setup.
Das Sony Notebook Setup-Fenster wird angezeigt.
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hmen möchten.

enster Sony Notebook Setup auf die Schaltfläche Hilfe, um 

 des verfügbaren Speichers, der Seriennummer 

eräten, von denen gebootet werden soll. Sie 
ke Ihres Computers angeben. Sie können die vom 
stärke ändern.

t zum Schutz vor unbefugtem Zugriff auf Ihre 
ie sich das Kennwort merken. Wenn Sie das 
gen nicht mehr ändern und Ihr Computer nicht 

(nur mit Kopf-/Ohrhörern). Sie können den Effekt 
 eine Musterklangdatei auswählen und abspielen.
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3 Wählen Sie die Registerkarte, auf der Sie Änderungen vorne

4 Klicken Sie abschließend auf OK.
Danach wird das fragliche Objekt geändert.

✍ Wenn Sie mehr Informationen über die einzelnen Optionen benötigen, klicken Sie im F
die Online-Hilfe aufzurufen.

Registerkarte Beschreibung
Über diesen Computer Anzeige der Systeminformationen, einschließlich

und der BIOS-Version.

Grundeinstellung Auswahl der Reihenfolge von Laufwerken und G
können die Festplatte oder auch andere Laufwer
System beim Neustart verwendete Standardlaut

Startkennwort Einrichtung eines Kennworts für den Systemstar
Daten. Wenn Sie diese Option wählen, müssen S
Kennwort vergessen, lassen sich diese Einstellun
mehr starten.

Bass-Verstärker Ein-/Ausschalten der Bass-Verstärkerfunktion 
der Bass-Verstärkerfunktion testen, indem Sie
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arstufen für Ihr Notebook einstellen. 
aktivität und Akkubetriebszeit bereit. Das 
tigste Profil aus. Sie können die 

 und somit die Lebensdauer Ihres Akkus 

den Anwendung

nü

ile

n

l standardmäßig in der Symbolleiste.

ngssymbol angezeigt: .

ol für Anpassend angezeigt: .

ofils klicken Sie einfach auf dieses Symbol.

 Maustaste auf das Symbol.

nd wählen Sie Profile.
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Energieeinsparung mit PowerPanel
Mithilfe des Programms PowerPanel können Sie die Energiesp
Darüber hinaus stellt das Programm Informationen über System
automatische Energieverwaltungssystem wählt das jeweils güns
ausgewählten Profile nach Ihren Anforderungen konfigurieren
verlängern.

PowerPanel bietet folgende Funktionen:

❑ Automatische Profilauswahl (APS) auf Grundlage der laufen

❑ Manuelle Auswahl spezieller Energiesparprofile aus dem Me

❑ Bearbeitung vorhandener Profile bzw. Erstellung neuer Prof

❑ Anzeige detaillierter Akkuinformationen

❑ Überwachung der CPU-Leistung

❑ Umfassende Kompatibilität mit Ihren Windows-Einstellunge

Aktivieren von PowerPanel
Beim Starten Ihres Computers erscheint das Symbol PowerPane

Läuft der Computer im Netzbetrieb, wird das PowerPanel-Leistu

Läuft der Computer im Akkubetrieb, wird das PowerPanel-Symb

Zur Anzeige des CPU-Zustands und des aktuellen Energiesparpr

Klicken Sie zur Auswahl eines Energiesparprofils mit der rechten

So ändern Sie Profile:

1 Klicken Sie in der Systemleiste auf das Symbol PowerPanel, u
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ktiviert.

rdmäßig das Energiesparprofil Anpassend aus. Wenn Sie im 
n Umschalten auf Akkubetrieb automatisch wieder das Profil 

file zur Verfügung. Jedes Energiesparprofil 
azu dienen, bestimmte Energiesparziele zu 
ergieeinsparung bis hin zu keinerlei 

aximale Akku-Lebensdauer und eine gute 
Displays und schaltet den Computer nach 

ie maximale Akku-Lebensdauer und eine 

eichzeitiger Energieeinsparung.

it dem Netzadapter betrieben wird. 
n, Sie deaktivieren diese Funktion.
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2 Wählen Sie im Menü Profile ein Profil aus.
Dann werden die entsprechenden Energiesparfunktionen a

✍ Wenn Ihr Computer über den Akku mit Strom versorgt wird, wählt das System standa
Akkubetrieb ein anderes Energiesparprofil als Anpassend wählen, wird beim nächste
gewählt.

Aktivieren der Energiesparprofile
PowerPanel stellt Ihnen mehrere vordefinierte Energiesparpro
besteht aus einer Gruppe spezieller Energiesparfunktionen, die d
erreichen. Die Energiesparziele reichen von höchstmöglicher En
Energieeinsparung.

Vordefinierte Energiesparprofile

Symbol Beschreibung
Maximale Akku-Lebensdauer – Energiesparstufe, die eine m
Systemleistung gewährleistet. Sie verringert die Helligkeit des 
einer vorgegebenen Zeit in den Standby-Modus.

Maximale Akku-Lebensdauer Plus– Energiesparstufe, die d
gute Systemleistung gewährleistet.

  

Maximale Leistung – Erreicht die beste Systemleistung bei gl

  

Netzbetrieb – Der Energiesparzustand, wenn der Computer m
PowerPanel lädt das Netzbetriebsprofil automatisch, es sei den
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unktionen wie den Standby-Modus und 

eren Zeitspannen bis zum Abschalten der 
hr System zu optimieren, können Sie auch eigene 
tte bzw. des gesamten Systems festlegen.

ittel, da die Software keine höhere Leistung 

sparung ständig eingeschaltet. Diese Option ist 
 Ihr System zu optimieren, können Sie auch eigene 
latte bzw. des gesamten Systems festlegen.

 Einstellung einer kurzen Zeitspanne bis zum 
System zu optimieren, können Sie auch eigene 
latte bzw. des gesamten Systems festlegen.

gerung und die Festplattenabschaltung.

ndung des DVD-Laufwerks. Kamera – Optimiert 

ndung der Kamera.

ten Anwendung und automatische Anpassung an 
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Weitere Energiesparprofile

  

Energieverwaltung Aus – Deaktiviert sämtliche Energiesparf
den Ruhezustand.

Symbol Beschreibung

 

Textverarbeitung – Optimale Energiesparfunktionen mit läng
Festplatte und des Displays. Um die Energiesparfunktionen für I
Einstellungen für den Standby-Modus des Displays, der Festpla

 

Tabellenkalkulation – Verringerung der LCD-Helligkeit auf M
erfordert.

 

Präsentation – Das Display bleibt bei gleichzeitiger Energieein
ideal für Dia-Präsentationen. Um die Energiesparfunktionen für
Einstellungen für den Standby-Modus des Displays, der Festp

 

Kommunikation – Verlängerung der Akku-Lebensdauer durch
Abschalten des Displays. Um die Energiesparfunktionen für Ihr 
Einstellungen für den Standby-Modus des Displays, der Festp

 

Spiele – Deaktiviert den Zeitgeber für die LCD-Helligkeitsverrin

 

DVD – Optimiert Leistung und Energieverbrauch für die Verwe
Leistung und Energieverbrauch bei Verwendung der Kamera.

 

Kamera – Optimiert Leistung und Energieverbrauch bei Verwe

 

Automatische Profilwahl – Analyse der Leistung jeder gewähl
die jeweiligen Anforderungen.
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n für verschiedene Systemgeräte. 
rwendeten Anwendung verknüpft ist, und 
tsprechende Profil um.

verschiedener Energieverbrauchswerte, wie 
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Automatische Profilwahl
Ein Energiesparprofil entspricht einer Reihe von Zeitgeberwerte
PowerPanel wählt automatisch das Profil, das mit der gerade ve
schaltet beim Wechseln zwischen den Anwendungen auf das en

Mithilfe der Energiesparfunktionen können Sie durch Einstellen 
der Helligkeit des LCD-Displays oder der Aktivität der Festplatte, 
schalten.

So wählen Sie automatische Profile:

1 Klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf d

2 Wählen Sie die Option Automatische Profilauswahl.

✍ Sie können das Menü mit den Profilen an Ihre individuellen Anforderungen anpassen
bearbeiten oder neue Profile erstellen.

Anzeigen von Akku-Detailinformationen
Sie können ausführliche Informationen über den Akku Ihres Co
beschreibt, wie Sie die allgemeinen Akkuinformationen anzeige

So zeigen Sie Akkuinformationen an:

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol PowerPanel in der Taskle
Das Fenster Akkuinformationen wird eingeblendet.

2 Wählen Sie die Registerkarte Akku.
Diese Registerkarte enthält Angaben wie beispielsweise die
geschätzte Ladezeit.
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Anzeigen von CPU-Informationen
Sie können sich auch den Leistungsgrad Ihres Notebooks mithilf
Bewegen Sie zu diesem Zweck den Cursor über das CPU-Symbol
Es gibt drei mögliche Lösungen:

Akkusymbol Akkustatus

  

Benutzt: Das Symbol wird blau angezeigt.

 

Voll aufgeladen: Das Symbol wird vollständig blau angezei
versehen.

 

Laden: Das Symbol wird blau angezeigt und ist mit einer ro

 

Kein Akku: Das Symbol wird blau angezeigt und ist mit ein

Symbol Vorgang

Leistung:  

Mit diesem Bedienelement können Sie die Tak
Dadurch lässt sich der Computer mit optimale
Standardsymbol, wenn der Computer am Stro

Anpassend:  

Mit dieser Einstellung wird die Prozessortaktg
automatisch an den aktuellen Betriebszustan
standardmäßig, wenn der Computer über den
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Bearbeiten eines Energiesparprofils
So bearbeiten Sie die Energiespareinstellungen für ein Energies

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das CPU-Symbol in
Option Profile bearbeiten/erstellen.
Das Fenster Profil-Editor wird geöffnet.

2 Klicken Sie links auf dem Bildschirm auf das zu bearbeitend

3 Doppelklicken Sie im rechten Bildschirmteil auf die Eigensch
Ruhe, Standby...), die Sie ändern möchten.
Dann wird eine Optionsliste oder ein Dialogfeld eingeblend
hinzu, oder definieren Sie diese.

4 Wählen Sie im Menü Datei die Option Speichern.

Erstellen eines neuen Energiesparprofils
So erstellen Sie ein Energiesparprofil:

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das CPU-Symbol in
Option Profile bearbeiten/erstellen.
Das Fenster Profil-Editor wird geöffnet.

2 Wählen Sie im Menü Datei die Option Neu.

3 Doppelklicken Sie auf die gewünschte Energiespareinstellun
Energiespareinstellungen rechts im Fenster anzuzeigen.

Akku-Lebensdauer:  

Mit diesem Bedienelement können Sie den St
Sie die Taktgeschwindigkeit des Prozessors un
wird angezeigt, wenn Sie mit der rechten Ma
klicken und zunächst Profile und anschließen
auswählen.
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4 Wählen Sie die für das betreffende Gerät gewünschte Energ

5 Wählen Sie im Menü Datei die Option Speichern.
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Auswählen von Anzeigemodi
Dieses Notebook ist mit einer ATI-Grafikkarte ausgestattet. Wen
angeschlossen ist, können Sie wählen, welches Display verwend

So wählen Sie ein Display aus:

1 Klicken Sie auf Start und dann auf Systemsteuerung.
Die Systemsteuerung wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

3 Klicken Sie auf Anzeige.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeig

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

5 Klicken Sie auf die Schaltfläche Erweitert.
Das Dialogfeld für das Sony Notebook LCD und die Eigen
angezeigt.

6 Klicken Sie auf die Registerkarte Anzeige, um die Anzeigee
Wenn auf dem externen Bildschirm nichts zu sehen ist, stelle

7 Wählen Sie die Registerkarte Anzeige, und deaktivieren Sie
oder TV, um von Sekundär  auf Primär umzustellen.

✍ Abhängig vom jeweils verwendeten Computerdisplay und Projektor ist die gleichzeitig
Anzeigegerät oder Projektor u.U. nicht möglich.

Schalten Sie zuerst die externen Geräte aus und dann den Computer wieder ein.

Um weitere Informationen über den ATI-Videocontroller zu erhalten, klicken Sie in de
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Verwenden der Doppelanzeigefunktion
Mithilfe der Doppelanzeigefunktion (Dual Display) können Sie v
verschiedene Bildschirme aufteilen. Wenn Sie am Monitoransch
anschließen, können Ihr LC-Display und der Monitor als gemein
Cursor dann von einem Display in das andere bewegen. Auf die
offenes Anwendungsfenster oder eine Symbolleiste, von einem
Diese Konfiguration, bei der ein Desktop auf getrennte Display
bezeichnet.

Auswählen des Doppelanzeigemodus
So wählen Sie den Doppelanzeigemodus aus:

1 Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie auf Systemsteuerung.

3 Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

4 Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

6 Klicken Sie auf das Anzeigegerät mit der Nummer 2.

7 Aktivieren Sie das Kontrollkästchen Windows-Desktop au
8 Klicken Sie auf Übernehmen und dann auf OK.

✍ Bestimmte Softwareprogramme sind u. U. nicht mit dem Doppelanzeigemodus kompa

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer nicht in den Standby-Modus oder Ruhezus
verwenden. Andernfalls kehrt Ihr Computer u. U. nicht wieder in den Normalmodus

Die Doppelanzeigefunktion (Dual Display) wird nicht von allen Monitoren bzw. Fernse
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Einstellen der Farben und Auflösung für jede
Sie können für jedes Display, das Bestandteil des virtuellen Desk
einstellen.

So stellen Sie die Farben und Auflösung für jedes Display separa

1 Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie auf Systemsteuerung.

3 Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

4 Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen. 
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeig

6 Klicken Sie auf die Anzeige, die Sie ändern möchten (1 oder

7 Wählen Sie aus der Liste Farbqualität eine Option aus, wen

8 Legen Sie mit Hilfe des Schiebereglers die Bildschirmauflö
9 Klicken Sie auf Übernehmen und dann auf OK.

✍ Wenn Sie für jedes Display andere Farbeinstellungen vornehmen, teilen Sie ein einzeln
Software u. U. nicht einwandfrei. Bei Software-Programmen, die Motion Eye verwend
möglicherweise nicht ordnungsgemäß angezeigt. Wählen Sie für jedes Display wenige

Anpassen des virtuellen Desktops
Zur benutzerspezifischen Anpassung der Doppelanzeige ändern
Desktops, aus denen sich der virtuelle Desktop zusammensetzt.

So passen Sie den virtuellen Desktop benutzerspezifisch an:

1 Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie auf Systemsteuerung.
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3 Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

4 Klicken Sie auf das Symbol Anzeige.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeig

6 Ziehen Sie die Symbole für die Anzeige 1 oder 2 an die gew
Zum Erstellen eines virtuellen Desktops müssen Sie die beide

7 Klicken Sie auf Übernehmen und dann auf OK.

Deaktivieren des Doppelanzeigemodus
So deaktivieren Sie die Doppelanzeigefunktion:

1 Klicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie auf Systemsteuerung.

3 Klicken Sie auf Darstellung und Designs.

4 Doppelklicken Sie auf das Symbol Anzeige.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

6 Klicken Sie auf die Anzeige 2.

7 Deaktivieren Sie das Kontrollkästchen Windows-Desktop a
Damit wird die Doppelanzeige ausgeschaltet.
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Konfigurieren Ihres Modems
Achten Sie vor der Verwendung des internen Modems bzw. bei V
dass das Land des gerade aktiven Standortes, das im Dialogfeld
ist, mit dem Land übereinstimmt, aus dem Sie gerade wählen.

Der aktuell auf Ihrem System installierte Modemtreiber verfügt
Länderauswahl. Da diese Option nicht immer verfügbar ist, ve
Ländereinstellungen für Ihr Modem festzulegen. Sie sollten aus

So ändern Sie die Ländereinstellungen:

1 Klicken Sie auf Start und dann auf Systemsteuerung.

2 Doppelklicken Sie auf Telefon- und Modemoptionen.
Das Dialogfeld Telefon- und Modemoptionen wird angez
Wenn das Dialogfeld Telefon- und Modemoptionen nich
klassischen Ansicht wechseln.

3 Wählen Sie Ihren Standort in der Registerkarte Wählregeln
4 Klicken Sie auf die Schaltfläche Bearbeiten, um die aktuelle

Das Dialogfeld Standort bearbeiten wird angezeigt.
Oder:
Klicken Sie auf die Schaltfläche Neu, um Ihr Modem zu kon
Das Dialogfeld Neuer Standort wird angezeigt.

5 Überprüfen Sie die Länder-/Regioneneinstellungen und stel
übereinstimmen, von dem Sie gerade wählen.

6 Klicken Sie nach dem Ändern Ihrer Standorteinstellungen au
Das Dialogfeld Telefon- und Modemoptionen wird angez
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7 Prüfen Sie, ob Ihr Modem in der Registerkarte Modems auf
Wenn Ihr Modem nicht aufgeführt ist, klicken Sie auf Hinzu
Assistenten.

8 Klicken Sie auf Übernehmen/OK.
Jetzt ist Ihr Modem konfiguriert.

✍ Achten Sie vor dem Zuweisen neuer Ländereinstellungen bitte darauf, dass Ihre Telefo

Aktualisieren des Modemtreibers
Falls nötig, aktualisieren Sie so den Treiber:

1 Klicken Sie auf die Schaltfläche Start und öffnen die System
Das Dialogfeld Systemsteuerung wird eingeblendet.

2 Klicken Sie auf die Option Drucker und andere Hardware
Das Dialogfeld Drucker und andere Hardware wird einge

3 Klicken Sie auf die Telefon- und Modemoptionen.
Das Dialogfeld Telefon- und Modemoptionen wird angez

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Modems und dann auf Eig
Modems anzuzeigen.
Das Dialogfenster Eigenschaften von Modems wird ange

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber und anschließend 
Das Fenster Hardwareupdate-Assistent wird eingeblende
Bildschirm. Sie können mit der Windows-Suchfunktion nach
des Treibers selbst angeben.



Individuelle Konfiguration des Computers

88

n N

läche mit dem Programm 

n der Sony-Software (Bedieneroberfläche) 

 links auf Zur klassischen Ansicht 

 Weitere Systemsteuerungsoptionen 

wählen.

ndesign, um Ihnen in der Vorschau einen 
ben.

>.

K.
re Sony-Software erscheint nun im 
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

Ändern des Designs Ihrer Benutzeroberf
Oberflächendesign
Mit dem Programm Oberflächendesign können Sie das Aussehe
ändern.

So ändern Sie das Aussehen mit dem Oberflächendesign:

1 Klicken Sie auf Start und dann auf Systemsteuerung.
Wenn Oberflächendesign nicht zu erkennen ist, klicken Sie
wechseln.
ODER
Wenn Oberflächendesign nicht angezeigt wird, klicken Sie
auf der rechten Seite.

2 Doppelklicken Sie auf Oberflächendesign.
Das Dialogfeld Oberflächendesign wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf << bzw. >>, um das gewünschte Design auszu

4 Klicken Sie auf Übernehmen.
Daraufhin ändert sich das Aussehen des Fensters Oberfläche
Eindruck des gewählten Designs für die Sony-Software zu ge

5 Klicken Sie zum Wählen eines anderen Designs auf << bzw. >
6 Wenn Sie mit Ihrer Auswahl zufrieden sind, klicken Sie auf O

Das Dialogfeld Oberflächendesign wird geschlossen, und Ih
gewählten Design.
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Einrichten eines Sony-Hintergrundbildes
Neben vielen anderen Funktionen bietet Ihr Sony VAIO-Compu
Hintergrundbilder.
Sie können das Hintergrundbild, also den Hintergrund Ihres Des
Auswahl zwischen mehreren VAIO-spezifischen Hintergrundbild

So stellen Sie ein anderes VAIO-Hintergrundbild ein:

1 Wählen Sie in der Systemsteuerung die Option Zur klass
Doppelklicken Sie auf das Symbol Anzeige.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeig

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Desktop.
Daraufhin erscheint eine Liste der Hintergrundbilder von W

3 Wählen Sie ein Hintergrundbild in der Liste Hintergrund au
Über dieser Liste Hintergrund sehen Sie dann eine Vorschau

4 Ändern Sie die Position des Hintergrundbildes mithilfe des D

5 Klicken Sie nach Auswahl des gewünschten Hintergrundbild

6 Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Eigenschaften von 
Jetzt hat Ihr Computerbildschirm das ausgewählte Hintergru

✍ Eine höhere Bildschirmauflösung verringert die Größe der auf Ihrem Bildschirm angeze
Desktop.

Die Bildschirmauflösung lässt sich u. U. nur bis zu einer bestimmten Grenze erhöhen. S
in welchem Maße Sie die Auflösung ändern können.
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Auswählen eines Bildschirmschoners
Als Bildschirmschoner wird eine animierte Grafik bezeichnet, di
aktiviert wird, wenn der Computer über eine bestimmte Zeitspa
Ursprünglich bestand der Zweck eines Bildschirmschoners darin
Phosphorschicht der Kathodenstrahlröhre nach mehrstündiger 
Bei den Bildschirmröhren von heute ist ein Einbrennen jedoch s
extremen Bedingungen.

Auf Ihrem Computer haben Sie die Auswahl zwischen mehreren

So wechseln Sie den integrierten Bildschirmschoner:

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop.

2 Wählen Sie Eigenschaften.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeig

3 Wählen Sie die Registerkarte Bildschirmschoner aus.

4 Wählen Sie in der Dropdown-Liste Bildschirmschoner ein 
Um zu kontrollieren, wie der Bildschirmschoner in Aktion au

5 Klicken Sie auf Übernehmen und dann auf OK.
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Installieren und Aktualisieren von A
In diesem Abschnitt wird erläutert, wie Sie eine Software install
Ferner erfahren Sie, wie Sie die neuesten Updates von unserer W

❑ Installieren der Software (Seite 92)

❑ Ändern oder Entfernen einer Software (Seite 93)

❑ Deinstallieren einer Software (Seite 94)

❑ Herunterladen einer Software (Seite 96)
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Installieren der Software
Vor dem Installieren der Anwendungen:

❑ Installieren Sie ein Hardware-Gerät und schließen es an, sofe
von Treibern (Seite 97)).

❑ Beenden Sie alle Windows®-Programme.

So installieren Sie eine Anwendung:

1 Klicken Sie auf Start und dann auf Systemsteuerung.

2 Klicken Sie in der Systemsteuerung auf Software.
Das Dialogfeld Software wird eingeblendet.

3 Klicken Sie auf Neue Programme hinzufügen, und klicken
Dann wird das Fenster Programm von Diskette oder CD-

4 Legen Sie die erste Installations-Diskette oder CD-ROM ein, 
Dann erscheint das Fenster Installationsprogramm ausfü

5 Klicken Sie auf Durchsuchen..., um das Installationsprogram
Das Fenster Durchsuchen wird eingeblendet.

6 Wählen Sie das Installationsprogramm aus, und klicken Sie a
Im Textfeld Öffnen: erscheint der Pfad des Installationsprog

7 Klicken Sie auf Fertig stellen.
Dann wird u. U. das Dialogfeld Lizenzvertrag eingeblendet

8 Lesen Sie den Vertrag sorgfältig durch, und klicken Sie zum 
Sie werden zur Angabe des Verzeichnisses aufgefordert, in d
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9 Klicken Sie zur Auswahl des Ordners auf Durchsuchen und
Wählen Sie ggf. den gewünschten Installationstyp aus, und 
Jetzt wird die Installation der Software gestartet.
Aktivieren Sie bei entsprechender Aufforderung die Option
starten.

10 Klicken Sie auf Fertig stellen.
Die Installation ist abgeschlossen, und Ihr Computer wird ne

✍ Bei Verwendung der Option Software können Sie nur Programme installieren, die fü

Ändern oder Entfernen einer Software
Sie können eine Softwareanwendung jederzeit wieder entferne

So ändern oder entfernen Sie eine Software:

1 Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und dann auf Sof
2 Wählen Sie die Software aus, die Sie ändern oder entfernen

❑ Zum Ändern eines Programms klicken Sie auf Ändern/E
❑ Zum Entfernen eines Programms klicken Sie auf Ändern

! Wenn Sie auf Ändern oder Entfernen klicken, werden manche Programme ohne w

✍ Durch Auswahl verschiedener Optionen unter Sortieren nach können Sie Programm

Bei Auswahl der Option Programme ändern oder entfernen werden nur Program
wurden. Bei anderen Programmen sollten Sie in der Begleitdokumentation nachlesen,
entfernt werden sollten.
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Deinstallieren einer Software
Vor dem Fortfahren schließen Sie die Anwendung, die Sie deins

So deinstallieren Sie eine Software:

1 Klicken Sie im Menü Start auf Systemsteuerung.
Das Dialogfeld Systemsteuerung wird eingeblendet.

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Software.
Das Dialogfeld Software wird eingeblendet.

3 Markieren Sie die zu deinstallierende Software in der Liste d
klicken Sie dann auf Ändern/Entfernen.

4 Klicken Sie auf Entfernen, dann auf Weiter.
Daraufhin wird das Dialogfeld Bestätigung Dateilöschun

5 Klicken Sie auf OK.

6 Wenn das Dialogfeld Gesperrte Datei gefunden eingeble
Computer wird nach Abschluss der Deinstallation neu gestar
gelöscht werden.

7 Wenn das Dialogfeld Freigegebene Datei gefunden eing
zu klicken, um freigegebene Dateien zu behalten.

8 Klicken Sie auf Schließen.
Dann wird die Software deinstalliert.



Installieren und Aktualisieren von Anwendungen

95

n N

temdateien wie beispielsweise DLL-Dateien 
eien) überschrieben werden. Beim 
hr vorhersehbar. Programme verhalten sich 
.

genden Erweiterungen: SYS, DLL, OCX, TTF 

ützte Systemdateien wie SYS-, DLL-, OCX-, 
-Dateischutz arbeitet im Hintergrund und 

ien.

uchen, eine geschützte Systemdatei zu 
ird ebenfalls geprüft.

(die normalerweise eine bestimmte Funktion oder 
hern lassen. Diese Routinen werden nur im Bedarfsfall 

n, werden die System- und Gerätetreiber-
n überschrieben, was zur Systeminstabilität 

iber-Dateien haben eine digitale Signatur 
 Original-Systemdateien handelt oder dass 

worden sind.
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

Hinweis

Windows®-Dateischutz
Durch die Installation eines Programms können freigegebene Sys
(Dynamic Link Libraries)* und ausführbare Dateien (EXE-Dat
Überschreiben von Systemdateien ist die Systemleistung nicht me
u. U. nicht mehr normal, und das Betriebssystem kann ausfallen

Löschen Sie daher unter keinen Umständen Dateien mit den fol
oder FON.

In Windows® XP sorgt Windows-Dateischutz dafür, dass gesch
TTF-, FON- und EXE-Dateien nicht ersetzt werden. Der Windows
schützt alle vom Windows Setup-Programm installierten Date

Windows-Dateischutz erkennt, wenn andere Programme vers
ersetzen oder zu verschieben. Die digitale Signatur der Datei w

* Dies ist eine Funktion des Betriebssystems, mit der sich ausführbare Routinen 
bestimmte Funktionen haben) separat als Dateien mit der Erweiterung DLL speic
vom jeweiligen Programm aufgerufen.

Prüfen der Dateisignatur
Wenn Sie eine neue Anwendung auf Ihrem Computer installiere
Dateien u.U. durch nicht lizenzierte oder inkompatible Versione
führen kann.

Die mit Windows® XP gelieferten Systemdateien und Gerätetre
von Microsoft, die darauf hinweist, dass es sich um ungeänderte
sie von Microsoft® zur Verwendung mit Windows® genehmigt 
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Herunterladen einer Software
Bitte beachten Sie, dass Sie die neuesten Software-Aktualisierun
Website herunterladen können.
Klicken Sie einfach auf den folgenden Link, um diese Website a

So laden Sie die neuesten Upgrades herunter:

1 Gehen Sie zu www.vaio-link.com, und wählen Sie die gewün

2 Geben Sie die beiden Codes ein und klicken Sie auf Enter S
3 Wählen Sie die Option Downloads aus und folgen Sie den 

Dann erscheint eine Liste der verfügbaren Downloads.

4 Wählen Sie den gewünschten Upgrade aus, und folgen Sie d
Herunterladen.

✍ Nähere Informationen zum Installieren Ihrer Anwendung finden Sie im Abschnitt Inst

www.vaio-link.com
www.vaio-link.com
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Verwalten von Treibern
Ein Treiber ist eine Software, die die Verwendung von Hardwar
verwenden zu können, muss beispielsweise zunächst der entspr
Zahlreiche Treiberprogramme, wie z.B. der Treiber für die Maus

In diesem Abschnitt wird erläutert, wie Sie einen Treiber installi
deinstallieren.
Es wird auch die Funktion Windows® XP Installierter Treiber erl
Ferner erfahren Sie, wie Sie die neuesten Treiber von unserer W

❑ Installieren eines Treibers (Seite 98)

❑ Prüfen der Treiberinstallation (Seite 99)

❑ Aktualisieren eines Treibers (Seite 101)

❑ Deinstallieren eines Treibers (Seite 102)

❑ Wiederherstellen eines Treibers (Seite 103)

❑ Herunterladen von Treibern (Seite 104)
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Installieren eines Treibers
So installieren Sie einen Treiber:

1 Legen Sie die Anwendungs-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwe
mit dem Gerät geliefert wird, das Sie konfigurieren möchten

2 Schließen Sie das Gerät, für das ein Treiber erforderlich ist, a
Daraufhin wird das Dialogfeld Hardware-Assistent eingeb

3 Aktivieren Sie das Kontrollkästchen Verzeichnis angeben,

4 Beim Installieren eines Treibers von der mitgelieferten CD-R
oder Diskettenlaufwerk an den Computer angeschlossen sei
dem CD-ROM- (oder Disketten-) Laufwerk.

5 Beim Installieren eines Treibers, nachdem Sie den Inhalt von
auf Ihre Festplatte kopiert haben, durchsuchen Sie das entsp
Treiber gespeichert ist. Das Unterverzeichnis sollte sich in dem
(oder Diskette) kopiert haben.

6 Klicken Sie zum Starten der Suche auf OK.

7 Klicken Sie auf Weiter, um den Treiber zu installieren.
Nach der Treiberinstallation erscheint ein neues Dialogfeld.

8 Klicken Sie auf Fertig stellen.
Sie werden u.U. aufgefordert, den Computer neu zu starten

9 Klicken Sie auf Ja.
Dann wird der Treiber installiert.

✍ Zum Installieren eines Gerätetreibers müssen Sie als Administrator in Ihrem Compute
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Prüfen der Treiberinstallation
Prüfen Sie beim Neustarten des Computers, ob der Treiber einw

So prüfen Sie die Treiberinstallation:

1 Klicken Sie im Menü Start auf Systemsteuerung.
Das Dialogfeld Systemsteuerung wird eingeblendet.

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol System.
Daraufhin wird das Dialogfeld System eingeblendet.
Wenn das Symbol System nicht erscheint, klicken Sie links a

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware, dann auf Gerä
4 Doppelklicken Sie auf die jeweilige Option für das von Ihne

dann auf das fragliche Gerät.
Das Dialogfeld Eigenschaften wird eingeblendet.

5 Prüfen Sie, ob die Meldung unter Das Gerät ist betriebsb
6 Klicken Sie auf OK.

Nach Schließen aller offenen Fenster ist Ihr Gerät betriebsbe
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In den folgenden Fällen arbeitet das Gerät nicht einwandfrei:

❑ Im Geräte-Manager erscheint das Gerät mit einem gelben 
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das fragliche Gerä
Wiederholen Sie dann alle Schritte ab Schritt 2, wie in Insta
beschrieben.

❑ Beim Doppelklicken auf die fragliche Gerätekategorie ist Ihr
aufgeführt.
Sie müssen das Gerät entfernen. Nähere Hinweise zum Entfe
Treibers (Seite 102). Wiederholen Sie dann alle Schritte ab
Treibers (Seite 98) beschrieben.

❑ Nach Doppelklicken auf Systemgeräte wird das Gerät ang
Sie müssen auf das Gerät klicken mit der rechten Maustaste
Wiederholen Sie alle Schritte ab Schritt 2, wie in Installiere

❑ Wenn die Meldung Das Gerät ist betriebsbereit nicht ersc
Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Eigenschaften zu sch
folgendermaßen neu:

❑ Klicken Sie auf Deinstallieren.

❑ Wenn das Dialogfeld Entfernen des Geräts bestätige
❑ Klicken Sie auf Ja, und starten Sie den Computer neu.

❑ Sobald der Computer neu startet, wiederholen Sie alle Sc
Treibers (Seite 98)beschrieben.

❑ Wenn das Gerät im Dialogfeld Eigenschaften nicht angeze
Wiederholen Sie Schritte 1 bis 4 in den vorangegangenen A
prüfen. Zum Entfernen des Treibers klicken Sie auf das Gerä
Ja, um den Computer neu zu starten. Sobald der Computer n
Schritt 2 wie in Installieren eines Treibers (Seite 98)besc
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Aktualisieren eines Treibers
So aktualisieren Sie den Treiber:

1 Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie auf Systemsteuerung.

3 Klicken Sie auf das Symbol Drucker und andere Hardware
Klicken Sie dann auf das fragliche Gerät.

4 Klicken Sie in der Registerkarte Hardware auf Eigenschaft
5 Klicken Sie in der Registerkarte Treiber auf Aktualisieren.

6 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Sie können Windows nach dem Treiber suchen lassen oder a

Oder:

1 Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie im Menü auf Arbeitsplatz.

3 Klicken Sie links im Fenster auf Systeminformationen anz
4 Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware, dann auf Gerä
5 Doppelklicken Sie auf die jeweilige Option für das von Ihne

dann auf das fragliche Gerät.
Das Dialogfeld Eigenschaften wird eingeblendet.

6 Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber.
7 Klicken Sie auf Aktualisieren.

Dann wird der Treiber aktualisiert.

✍ Zum Aktualisieren eines Gerätetreibers müssen Sie als Administrator in Ihrem Compu
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Deinstallieren eines Treibers
Beim Deinstallieren des Treibers sollte das Gerät am Computer a

So deinstallieren Sie den Treiber:

1 Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie auf Systemsteuerung.

3 Klicken Sie auf das Symbol Drucker und andere Hardware
Klicken Sie dann auf das fragliche Gerät.

4 Klicken Sie in der Registerkarte Hardware auf Eigenschaft
5 Klicken Sie in der Registerkarte Treiber auf Deinstallieren
6 Wenn Sie zum Neustarten des Computers aufgefordert werd

Die Schaltfläche Deinstallieren ist abgeblendet, wenn das G
mehr verwendbar wäre.

Oder:

1 Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie im Menü auf Arbeitsplatz.

3 Klicken Sie links im Fenster auf Systeminformationen anz
4 Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware, dann auf Gerä
5 Doppelklicken Sie auf die jeweilige Option für das von Ihne

dann auf das fragliche Gerät.
Das Dialogfeld Eigenschaften wird eingeblendet.

6 Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber.
7 Klicken Sie auf Deinstallieren.

Dann wird der Treiber deinstalliert.

✍ Zum Deinstallieren eines Gerätetreibers müssen Sie als Administrator in Ihrem Compu
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Wiederherstellen eines Treibers
Die Systemwiederherstellung ist eine Funktion von Microsoft® W
eines Problems der vorherige Zustand Ihres Computer wiederher
dabei verloren gehen.
Die Funktion Systemwiederherstellung überwacht Änderungen
erkannte Wiederherstellungspunkte. Mit diesen Wiederherstell
einen vorherigen Zustand zurücksetzen. Sie werden täglich bei E
(beispielsweise bei der Installation einer Anwendung oder eine

So setzen Sie den Treiber zurück:

1 Öffnen Sie in der Systemsteuerung das Gerät, das nicht ei
So öffnen Sie das Gerät:

❑ Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

❑ Klicken Sie auf Systemsteuerung.
Das Dialogfeld Systemsteuerung wird eingeblendet.

❑ Klicken Sie auf das Symbol Drucker und andere Hardw
❑ Klicken Sie dann auf das fragliche Gerät.

2 Klicken Sie in der Registerkarte Hardware auf Eigenschaft
3 Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber.
4 Klicken Sie in der Registerkarte Treiber auf Installierter Tr

Oder:

1 Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

2 Klicken Sie im Menü auf Arbeitsplatz.

3 Klicken Sie links im Fenster auf Systeminformationen anz
4 Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware, dann auf Gerä
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5 Doppelklicken Sie auf die jeweilige Option für das von Ihne
dann auf das fragliche Gerät.
Das Dialogfeld Eigenschaften wird eingeblendet.

6 Klicken Sie auf die Registerkarte Treiber.
7 Klicken Sie in der Registerkarte Treiber auf Installierter Tr

Damit ist der „alte“ Treiber wiederhergestellt.

✍ Für diesen Vorgang müssen Sie als Administrator (Eigentümer) in Ihrem Computer an

Durch die Wiederherstellung werden Ihre eigenen Dateien nicht beeinträchtigt oder g

Nähere Informationen zur Systemwiederherstellung finden Sie in Windows®-Hilfe.

Herunterladen von Treibern
Bitte beachten Sie, dass Sie die neuesten Treiberversionen für Ih
herunterladen können.
Klicken Sie einfach auf den folgenden Link, um diese Website a

So laden Sie die neuesten Treiber herunter:

1 Gehen Sie zu www.vaio-link.com, und wählen Sie die gewün

2 Geben Sie die beiden Codes ein und klicken Sie auf Enter S
3 Wählen Sie die Option Downloads aus und folgen Sie den 

Dann erscheint eine Liste der verfügbaren Downloads.

4 Wählen Sie den gewünschten Treiber aus, und folgen Sie de
Um den Treiber zu installieren, sehen sie die Anweisungen di

www.vaio-link.com
www.vaio-link.com
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Verwenden der Produkt-Sicherheits
Mit den mit Ihrem Computer gelieferten Produkt-Sicherheitsko
System wiederherstellen oder auch einzelne Anwendungen und

❑ So nehmen Sie die Wiederherstellung einer Anwendung
❑ Installieren Sie einen einzelnen Gerätetreiber neu, wenn

❑ Installieren Sie eine einzelne Anwendung neu, wenn Sie

❑ Nehmen Sie die Wiederherstellung des Systems in den f

❑ Bei einem schwerwiegenden Systemabsturz.

❑ Wenn Sie die Größe Ihrer Festplattenpartitionen ändern

! Diese CD-ROMs können nur mit dem von Ihnen erworbenen Sony-Computer verwend
dem PC eines anderen Herstellers ist nicht vorgesehen.

❑ Durchführen einer Wiederherstellung einer Anwendung (Se

❑ Durchführen einer Wiederherstellung des Systems (Seite 108

❑ Abbrechen des Systemwiederherstellungsvorgangs (Seite 11
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Durchführen einer Wiederherstellung e
Die letzte CD-ROM der Produkt-Sicherheitskopien auf CD-ROM 
vorinstallierten Anwendungen. Die Neuinstallation einer Anwe
Sicherheitskopie auf CD-ROM kann Probleme bei einem nicht m
Probleme mit einem Gerät unter Windows® lösen.

So nehmen Sie die Wiederherstellung einer Anwendung vor:

1 Schalten Sie Ihren Computer ein (nur mit angeschlossenem N
gestartet ist und läuft.

2 Legen Sie die letzte Wiederherstellungs-CD-ROM in das Lau

3 Öffnen Sie das Laufwerk in Arbeitsplatz, und klicken Sie au

4 Öffnen Sie das Verzeichnis der gewünschten Anwendung.

5 Doppelklicken Sie auf die Datei Setup.

6 Folgen Sie den Anweisungen im Installationsprogramm.

✍ Sie müssen die letzte CD-ROM mit der Produkt-Sicherheitskopie in Windows® ausfüh

Die Wiederherstellung der Anwendung kann nicht von der DOS-Ebene aus ausgeführt

Bei der Wiederherstellung einer Anwendung gehen keine Daten auf der Festplatte ver

In den meisten Fällen wird empfohlen, eine Anwendung vor der Neuinstallation zu de
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Neuinstallation eines Gerätetreibers von der A
Einige Anwendungen und Peripheriegeräte benötigen bestimm
Betriebssystem gehören. 

Die letzte CD-ROM der Produkt-Sicherheitskopien auf CD-ROM e
Computer vorinstallierten Hardwaregeräte benötigen. Die Neuin
ROM kann Probleme mit einem Gerät unter Windows® lösen. W
von Treibern finden Sie im online bereitsgestellten Software-H

So installieren Sie einen Gerätetreiber neu oder aktualisieren ih

1 Schalten Sie Ihren Computer ein (nur mit angeschlossenem N
gestartet ist und läuft.

2 Legen Sie die letzte Wiederherstellungs-CD-ROM in das Lau

3 Öffnen Sie das Laufwerk in Arbeitsplatz, und klicken Sie au

4 Stellen Sie sicher, dass der erforderliche Treiber in dem Verz

5 Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.

6 Klicken Sie auf Systemsteuerung, Leistung und Wartung
7 Auf der Registerkarte Hardware wählen Sie Geräte-Manag

Sie aktualisieren möchten.

8 Klicken Sie in der Registerkarte Treiber auf Aktualisieren.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Sie können
oder aber selbst auf den Treiberpfad zeigen.
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Durchführen einer Wiederherstellung d
Mithilfe der Systemwiederherstellung können Sie:

1 Den Zustand der Festplatte wiederherstellen, so wie er vor d
Wenn Ihr System schweren Schaden genommen hat, wenn z.
wird oder Ihr PC sich äußerst eigenartig verhält, wird bei de
Originalkonfiguration Ihres PCs auf der Festplatte C: wieder

2 Die Größe der beiden vorhanden Festplattenpartitionen ver
Wenn Sie die Größe der Partitionen verändern möchten, we
Laufwerken (C: und D:) gelöscht (siehe Verwenden partiti

Informationen über die Systemwiederherstell
❑ Die Neuinstallation kann bis zu 60 Minuten beanspruchen. W

aufgefordert, die CDs zu wechseln.

❑ Sie können nur die mit Ihrem Computer mitgelieferte Softw
Zeitpunkt installierte Software-Programme oder eigene Dat

❑ Dieser Vorgang umfasst das gesamte System, Sie können da
wiederherstellen.

❑ Achten Sie vor der Neuinstallation darauf, dass Ihr Compute
nicht im Akkubetrieb läuft).

❑ Nach der Neuinstallation sollten Sie die CD mit der Produkt-
Computers aus dem Laufwerk nehmen.
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Wiederherstellung während der Durchführung der 
uf Ihrer Festplatte gelöscht werden. Wenn Sie die vorhandenen 
herstellung eine Datensicherung durchzuführen.
H
in

w
e
is

e
 z

u
r 

S
o

ft
w

a
re

 a
u

f 
Ih

re
m

 S
o

n
y
 N

o
te

b
o

o
k

Verwenden partitionierter Laufwerke
Unter Arbeitsplatz werden möglicherweise zwei Festplattenla
Festplattenlaufwerk wird ab Werk mit zwei logischen Partitione
Ihr Computer mit zwei physischen Festplatten ausgestattet ist.

Wenn Sie Ihren Computer in Betrieb nehmen, sind in der Partiti
gespeichert, die von Windows® und den anderen vorinstallierte
werden, während das Laufwerk D: leer ist. Das Laufwerk D: ist d
Dokumente und Dateien, insbesondere für große wie mit DVga

✍ Sie können zwar eine Systemwiederherstellung durchführen und die Partitionseinstellu
Diese Option wird für die Verwendung von Videobearbeitungsanwendungen wie DVg

Für die Optimierung der Datenspeicherung verwenden Sie das Laufwerk C:  zum Insta
und Dateien verwenden Sie das Laufwerk D:. Dadurch vermeiden Sie den Verlust Ihre
müssen.

Versuchen Sie nur dann Partitionen hinzuzufügen, zu löschen oder ihre Größe zu änder
der Partitionseinstellungen werden möglicherweise alle Ihre Dateien auf der Festplatte

Wenn Sie eine Systemwiederherstellung durchführen müssen, jedoch die auf Ihrer Fes
Sie diese Daten auf das Laufwerk D:. Bei der Systemwiederherstellung wählen Sie die 
aus. Dadurch bleibt Ihr Laufwerk D: nach der Systemwiederherstellung unverändert er

Wenn Sie die Größe Ihrer Partitionen ändern müssen, können Sie dies mit der Option 
Systemwiederherstellung tun. Beachten Sie hierbei jedoch unbedingt, dass alle Daten a
Dateien erhalten möchten, achten Sie darauf, vor der Durchführung der Systemwieder
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Starten des Systemwiederherstellungsvorgang
So starten Sie die Systemwiederherstellung:

1 Schalten Sie Ihren Computer ein (nur mit angeschlossenem N
Systemwiederherstellung in das Laufwerk ein.

2 Wenn Sie noch auf Windows® zugreifen können, fahren Sie
Ausschalten/Ausschalten).

3 Warten Sie zehn Sekunden dann schalten Sie Ihren Comput
Das System beginnt automatisch mit dem Abspielen der CD.
Systemwiederherstellung gestartet wird, wird eingeblendet

4 Klicken Sie auf Weiter im folgenden Fenster.

5 Lesen Sie die Einführung, und klicken Sie auf Weiter.
Sie können nun die Wiederherstellungsart wählen.

* Wenn Ihr System schweren Schaden genommen hat und Sie nicht mehr auf W
abschalten, indem Sie den Netzschalter länger als vier Sekunden betätigen. Wa
einschalten.

Durchführen einer Wiederherstellung des Sys
Partitionen
Zur umfassenden Wiederherstellung der ursprünglichen Softwa
Computer ohne Partitionsänderungen wählen Sie die erste Opt
Standardwiederherstellung des Systemlaufwerks durch. Bei eine
sämtliche, auf dem Laufwerk C: gespeicherten Daten gelöscht, d
jedoch erhalten.

Der Wiederherstellungsvorgang nimmt ca. eine Stunde in Anspr
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So nehmen Sie eine Standardwiederherstellung des Systemlaufw

1 Wählen Sie die Schaltfläche Standardwiederherstellung 
2 Klicken Sie auf Weiter.

Sie werden gefragt, ob Sie die Systemwiederherstellung wir

3 Zum Starten des Vorganges klicken Sie auf Weiter.
4 Klicken Sie zur Bestätigung auf Ja.

Die Wiederherstellung wird automatisch gestartet.

5 Wechseln Sie nach Aufforderung die CD.

6 Nach Beendigung des Vorgangs klicken Sie auf OK.

7 Klicken Sie auf Weiter im folgenden Fenster.

8 Nehmen Sie die CD aus dem Laufwerk, und klicken Sie auf F
Ihr System wird auf die Standardeinstellungen zurückgesetz

Durchführen einer Wiederherstellung des Sys
Partitionsgrößen
Zur Änderung der Partitionsgrößen vor der Wiederherstellung d
Einstellungen Ihres Computers wählen Sie die Option Wiederh

Durch die Änderung der Partitionsgrößen auf den beiden Laufw
Laufwerken C: und D: gespeichert sind, unwiederruflich gelösch

Der Wiederherstellungsvorgang nimmt ca. eine Stunde in Anspr

So nehmen Sie die Option Wiederherstellung einer Anwendung

1 Wählen Sie die Schaltfläche Option Wiederherstellung.

2 Klicken Sie auf Weiter.
Sie haben nun drei Möglichkeiten:
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❑ Standardwiederherstellung des Systemlaufwerks (siehe D
des Systems ohne Änderung der Partitionen (Seite

❑ Partitionsgröße ändern und Wiederherstellen;

❑ Originalstatus wiederherstellen.

Manuelles Ändern der Partitionsgrößen

Mithilfe der Option Partitionsgröße ändern und Wiederher
Laufwerks C: eingeben und die restlichen Gigabytes dem Laufw
die aktuellen Partitionen gelöscht, das Laufwerk neu formatiert
Standardwiederherstellung wiederhergestellt.

Der Wiederherstellungsvorgang nimmt ca. eine Stunde in Anspr

So ändern Sie manuell die Partitionsgrößen und führen eine Sys

1 Wählen Sie die Schaltfläche Partitionsgröße ändern und 
2 Klicken Sie auf Weiter.
3 Geben Sie im folgenden Bildschirm die Größe von Laufwerk

Standardgröße wieder her, indem Sie auf Standard klicken

4 Klicken Sie auf Weiter.
5 Lesen Sie die Zusammenfassung des durchzuführenden Wied

Weiter, um den Vorgang zu starten.

6 Klicken Sie zur Bestätigung auf Ja.

7 Wechseln Sie nach Aufforderung die CD.

8 Nach Beendigung des Vorgangs klicken Sie auf OK.

9 Klicken Sie auf Weiter im folgenden Fenster.

10 Nehmen Sie die CD aus dem Laufwerk, und klicken Sie auf F
Ihre Systemeinstellungen wurden geändert, und Ihr Comput
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Zurücksetzen auf die Standardpartionsgrößen

Wenn Sie die Partitionen seit dem Erwerb Ihres Sony Computer
mit der Option Originalstatus wiederherstellen wieder auf d
Zwischenzeit werden die aktuellen Partitionen gelöscht, das Lau
Originalsoftware mit der Standardwiederherstellung wiederher

Der Wiederherstellungsvorgang nimmt ca. eine Stunde in Anspr

So stellen Sie die Standardgröße der Festplatte wieder her:

1 Wählen Sie die Schaltfläche Originalstatus wiederherste
2 Klicken Sie auf Weiter.
3 Lesen Sie die Zusammenfassung des durchzuführenden Wied

Weiter, um den Vorgang zu starten.

4 Klicken Sie zur Bestätigung auf Ja.

5 Wechseln Sie nach Aufforderung die CD.

6 Nach Beendigung des Vorgangs klicken Sie auf OK.

7 Klicken Sie auf Weiter im folgenden Fenster.

8 Nehmen Sie die CD aus dem Laufwerk, und klicken Sie auf F
Ihr System wird auf die Standardeinstellungen zurückgesetz
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Abbrechen des Systemwiederherstellung
Bevor der Wiederherstellungsvorgang startet, können Sie im VA
Ihnen getätigte Einstellungen ändern. Auf den meisten Bildschi
Datenverlust aufmerksam gemacht. Sie können entweder auf d
(klicken Sie auf Zurück) oder den Wiederherstellungsvorgang ab
Wiederherstellungs-CD, klicken Sie auf Abbrechen und zur Bes

Wenn der Wiederherstellungsvorgang jedoch einmal gestartet 
alle auf Laufwerk C: gespeicherten Daten gelöscht. Wenn Sie di
werden alle Daten auf beiden Laufwerken gelöscht.

✍ Wenn Sie vor dem Entnehmen der CD nicht auf Abbrechen klicken, startet der Wied
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